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Ε Ν Τ Ο Σ  3 4  Ω ΡΩ Ν

Σ τα θ μ ό ; 'Α θη νώ ν (Κυριακή) 3 .45 μ . μ.

Μετά μικρόν άναχωροϋμεν. Σπεύδομεν 
νά έγκαινιάσωμεν ευτυχές δια την πατρίδα 
ήμών Αργόν · ό ά π ’ ’Αθηνών εις Τρίπολιν 
σιδηρόδρομος δεν είνε λοιπόν δνειρον. Τα- 
χεϊα ή αμαξοστοιχία θά μάς φέρη εις τά  
δύσβατα όρη τη ; Πελοπόννησου βραχύνουσα 
τ ό  μεγα διάστημα, δπερ μάς χωρίζει έκ  τής 
καρδίας της. Ε κατοστό; περίπου θέσει εκ
λεκτών, οΐ κατέχοντις τούτιστι τας επιση
μότερα; θέσεις, κληθέντες συνωστίζονται 
περί τάς άμάξας του σιδηροδρόμου Πει
ραιώς -  Πελοπόννησου, όστις θά μάς φέρη 
μέχριΜύλων, όπόθεν άρχεται ή νέα γραμμή. 
Αδύνατον νά φαντασθή τις θερμοτέραν υπο
δοχήν τής παρεχόμενης ήμίν 6πό των έν 
λόγιμ αμαξών. *Από τή ; πρωίας πυρακτού- 

' μεναι έν τφ  ήλίω φλέγονται κυριολεκτικώς 
. . . εξ ενθουσιασμοί!.

Σ τ α θ μ ό ; Μ εγά ρ ω ν  5  μ. μ.
Οπως εν’Ελευσϊνι οϋτω καί ενταύθα ώς 

πόμα φιάλης καμπανίτου έκσφενδονιζόμεθα 
άπαντες έκ των βαγονίων ζητοδντες καί 
υπό τόν ήλιον έστω απαλλαγήν έκ τής φλο
γερά; σκιάς των'. Τά πρόσωπά μας στίλ- 
βουσιν έκ του ίδρώτος καί άτενίζουσι χαρ- 
μοσύνως πρός τόν φιλόξενον σταθμόν, όσ· 
τις θά. μάς δροσίση δι’ αναψυκτικού τίνος. 
Ευτυχώς δεν ισχύει πλέον τό κατά Μεγα- 
ρέων ψήφισμα, δ ι ’ ού οί πάλαι Άθηναΐ&ι 
απηγορευον πάσαν πρός αυτούς σχέσιν καί 
επικοινωνίαν, ά λλω ς .,., θά κατεδικαζόμεθα 
πάντες δ ι ’ εν ποτήριον ϋδατος. ,Ό  συριγ- 
μός τής άτμαμάξης μάς έπαναφέρει ταχέως 
εις τάς θέσεις μας ώς ιχθύς έκφυγόντας του 
τηγανιού. Ά ν  α ί παρομοιώσεις μου φανώσιν

εις τινα  πολύ γαστριμαργικαί, μαθέτω ού- 
τος ό τ ι.. . πεινώμιν ! !

Σ τ α θ μ ό ; Κ ο ρ ίν θ ο υ  7  μ .  μ .

Σκέψεις τινές φιλοσοφικαί άς μοί ένέπνιυ 
σαν τά  έργα τής τομής τοδ Ίσθμοδ, βασι- 
ζόμεναι επί τής αύθαδείας, ήν επιδεικνύει 
ό άνθρωπος απέναντι τού Θεού ίπιδιορθών 
τήν γην, ήν εκείνος έποίησε καί διαστρέφων 
τό σχέδιόν της κατά τάς ορέξεις του, —σκέ
ψεις τοιαδται μ ί έκαμαν, φαίνεται,νά μή κα 
τέλθω μετά τών πρώτων έκ τής αμαξοστοι
χίας. Μετά Ίνλεπτόντό έστιατόριον του σταθ 
μου ήτο πλήρες καί τό μαγειρείόντου κενόν. 
Οί ήμίσειςτουλάχιστον έρρίπτομεν ζηλότυπα 
βλέμματα επί τών ετέρων ήμίσεων, οίτινες 
είχον τήν κακεντρέχειαν νά τρώγωσιν.

Μόλις κατώοθωσα τέλος νά λάβω τυρόν 
καί βερύκοκα, μυριάκις όμως προτιμώτερα 
βυρσοδεψικοδ τίνος ψητοδ, όπερ ϊλαβον άλ
λοι, καί νά ημερώσω τήν πεϊνάν μου, μεθ’ 
ής καί διατελώ ψιθυρίζων :

ού π α ντδ ; τρώγειν ο!« Κάρινβον.

'Α λ λ ά .... τά  καλά κόποις κτώνται.
Σ τ α θ μ ό ; Ν α υ π λ ίο υ  ( Δ ε υ τ έ ρ α )  6  μ .  μ .

Τήν στιγμήν ταύτην έκκινοδμεν διά Μ ύ
λου;.Μ ετά τούς κόπους καί τάς ταλαιπωρίας 
τής χθες διήλθομεν τουλάχιστον ώραίαν νύ
κ τα : ’ Ακούσατε. Έφθάσαμεν εις τήν άρ* 
χαίαν μας πρωτεύουσαν τήν 10 */2 και έ- 
σπεύσαμεν εις εύρεσιν ξενοδοχείου. 'Α παντα  
ήσαν κατειλημμένα. Προέτεινα τώ  φ ίλφ συ
νοδοιπόρε μου ή μάλλον συναθλητή μου νά 
έπανέλθωμεν, άφοδ δειπνήσω|Γεν, βες τόν σι
δηρόδρομον καί νά ζητήσωμεν άσυλον είς 
τάς άμάξας, όπως θά έπραττον καί άλλοι.' 
Ήρνήθη άντιπροτείνων φιλικήν του οικίαν, 
έν ή ευχαρίστως θά μάς έφιλοξένουν.

Αληθώς μάς ϋπεδέχθησαν φιλοφρονέστα- 
τα  καί μάς ήτοίμασαν παλλεύκους δροσερω- 
τάτας κλίνας. Μετά δύο λεπτά,καταβεβλη
μένοι ώς.εϊμεθα, κατελήφθημεν ΰπό γλυκυ- 
τάτου ύπνου. ’Αλλά μετά πέντε; — ’Επίθε- 
σις κατά  δημοσιογράφων ! 'κραυγάζει ό φί 
λος μου. ’Ανοίγω Αν τψ  σκότιι τούς ώσεί 
διά. μέλιτος κεκολλημένους οφθαλμούς μου, 
εκτείνω τάς χεΐρας έπί τών σινδόνων, καί 
τ ί  νά αισθανθώ; Τ άγματα μικρών χελωνών 
με περιικύκλουν. Τάς έψαυον ¿’αί ήσθανόμην 
τήν μικράν κεφαλήν των έξερχομένην καί 
κλαυσαυχενιζομένην έπί τών ¿.«τράκων τω ν. 
Όνειρον θά ητο- ό φίλος μου όμως άνήψε 
κηρίον."Ονειρον δεν ήτο ούδε χιλώναι.'Η σαν 
. . .κορέοι! Γίγαντες,Τιτάνες,κορέοι δάκνοντες 
ώς μανιακοί,Κορέοι, μνησικακούντες βεβαίως 
άπό τής άφίζεως του ”Οθωνος καί εκδικού
μενοι καθ’ ημών τών ’Αθηναίων ότι τοϊς 
ήρπάσαμεν τήν πρωτεύουσαν ! Κορέοι δυνά- 
μενοι νά σύρωσι τήν άμαξαν κυρίας τινός 
του διπλωματικοί κλάδου,νά πσρθήσωσιτεί
χος, νά άντιταχθώσι καθ’ όλης τής φρου

ράς, νά μή φοβηθώσιν οΰδε τόν δήμιον τοΰ 
Μπούρτζι, νά φάγωσι τέλος εί; όλίγα λεπτά  
δύο πτωχούς δημοσιογράφους άν . . .  έν όλί- 
γα ις στιγμαϊς δεν έτρέποντο ούτοι εις άνα-ν- 
δρον φυγήν ...

Καί ό φίλος μου, ό ακούσιος σύνεργό; 
τω ν, μή γνωρίζων πώς άλλως νά έξεδήλωνε- 
τήν δικαίαν άγανάκτησίν του ¿ψιθύριζε :

— Αύτοί ε ίνε ... ΟογΘοε άθ^ΕβρπαβΓ! νά  
τούς έβαζαν τουλάχιστον μουζελιίραις...

Ή  νΰξ ήτο δροσερωτάτη. Ό λίγαι ώραι. 
έμενον άκόμη μέχρι τής αυγής, θ ά  τάς δι·· 
ήρχόμεθα εύαρέστως θωπευόμενοι ΰπό της 
γλυκείας τοδ Άργολικοδαύρας, ότε είδησις 
φοβερά μάς έπλήξεν έξαίφνης μέ δύναμιν... 
ίκατό’ τουλάχιστον κορέων.

α Ή  γραμμή,ής μετά μικρόν θα έτελοδμεν 
•τά εγκαίνια, Ιπαθε καθίζησιν !»  Αί θωπείαι 
τής αύρας μετιβλήθησαν είς μαστιγώσεις, 
μεσημβρινών ηλιακών άκτίνων. Ή  δρόσος, 
είς θωπείας συναπισμών....

Τά καλά κόπους κ τώ ν τα ι!

Σ τ α θ μ ό ;  Μ ύλω ν 7 μ .  μ .

Τό άπό Ηαύπλιον εις Μύλους διάστημα· 
διήλθομεν έντός κιβωτίων ξύλινων φερόντων- 
τό εύφημον όνομα τρέται θ ίσ κ ς  τοδ Σ Μ Κ 
ήγουν τοδ Σ ιδηροδρόμου Μ ύ.ΙοίΥ-ΚαΛ αμΰτ,. 
δι’ έλλειψιν πρώτων. Ευτυχώς οί δημοσιο
γράφοι παρικλήθησαν νά μείνωσιν έν Μύ
λοι; είς τόν αγιασμόν καί οΰτω εγκα— 
τελείπομεν τούς λοιπούς συνταξειδιώτας εις 
τήν τύχην τω ν . . .  νά μήν είνε δημοσιογρά
φοι !Τούς άπεχαιρετήσαμεν άναχωρήσαντας. 
πρό μιάς ώρας καί τοϊς ηύχήθημεν καλήν 
έντάμωσιν καί διότι ήσαν ή πρωτοπορεί*·, 
ήμών καί πολλοί διότιέφοβοδντο μή ά ν τ ίνά  
γευματίσωσιν έν Τριπόλει τήν μεσημβρίαν^ 
οειπνήσωσι τήν έ«πέραν παρά ΓΙλούτωνι.

Ό  βασιλεύ; εν τφ  μεταξύ ■ συνοδευόμε- 
νος ΰπό τών βασιλοπαίδων Νικολάου καί 
Άνδρέου καί ΰπό τού κ. πρωθυπουργοί- 
έξέρχεται τής Σ φ ακτηρ ίας , ήτις Ικόμισεν- 
αύτού; Ακ Πειραιώς. Ό  νέος σταθμός, ή πρώ
τη αφετηρία τής γραμμής, ήτις θά διάσχιση, 
ά π ’ άκρου είς άχρον τήν Πελοπόννησον,νεό- 
κτιστός,λευκός,σημαιοστόλιστος,με μυρσίνας: 
καί ροδοδάφνας εστολισμένος, εγείρει έν ή -  
μίν τόν πρώτον τής σιγκινήσεως παλμόν.. ■ 
Είνι τό πρώτον δείγμα τοδ πολιτισμού, 
προβάλλοντος- τολμηρώς καί λακτίσαντος; 
ήδη καί κατακρημνίσαντο; όπισθεν του τά- 
ρυπαρά χάνια, τών ρυπαροτέρων ταχυδρο
μικών αμαξών, άς Ιτριψεν ήδη εις φυγήν 
διάσυριγμών ή έτοιμος νά έκκινήση ατμάμα
ξα. Έ  μία ώρα, ήν διήλθομεν ένταδθα, θά. 
ήτο εύαρεστωτέρα άν τό.παρά τόν σταθμόν 
καφενεϊον ε ίχ ε ... καφέν,ήσκιάςτοϋ σταθμοδ 
πλατυτέρα, όπως φέρη επαξίως τό όνομά' 
της, ό αγιασμός βραχύτερος κα ίή  εύχή, ήν 
μ ετ ’ αύτόν άπήγγειλεν ό άγιος Άργολίδος



Ε Β Δ Ο Μ Α Σ

εύρωστοτέρα ύπό φιλολογικήν έποψ ιν .......
Ά λλά  εϊτνο(Λ£ν; Τά καλά κόποι; κτώνται.

Σ τ α θ μ ό ?  Ά ν δ ρ ί τ σ α ;  9 .4  γ>' κ . μ.

Διηνύσαμεν 15 χιλιόμετρα ά φ ' ότου έγ· 
αατελείψαμεν τούς Μύλους, τό επίνειον τού
το  τής ’Αρκαδίας. Έταράξαμεν βεβαίως 
την σκιάν τής Λερναία; "Γδρα; διελθόν- 
τ ις  έν συριγμοϊ; άνωθεν τής λίμνης της, 
ήν ζευγνύει 25  μέτρων σιδηρά γέφυρα. Έ · 
στράφημεν νοτιοδυτικώ; πρό; την Κυνου· 
φίαν καί ολίγον κ α τ ’ ολίγον άνιρχόμενοι εί- 
σήλθομεν ούτως εις τον δήμον των Ύσιών. 
Ύπό έποψιν έργων τό τμήμα τούτο δεν ά- 
-πήτησε πολλούς κόπους καί έξοδα. 5 — 6 
•σιδηραί γέφυρα«, ών αί δύο 30 μέτρών μή
κους καί 10 θολωταί συνδεουσι μικρά χά 
σματα ή ξηροπόταμα. Τά άνελισσόμενα ό
μως τοπεϊα είνε γραφικά καί ή βλάστη- 
άις πολλαχοΰ πλούσια. Εϊμεθα δε πλήρεις 
ενθουσιασμού, διότι διερχόμεθα άγνωστους 
οί πλεΐστοι τόπους, καί διότι είσχωροΰμεν 
μικρόν κατά μικρόν εις την προσφιλή Πελο
πόννησον.

Σ τ α θ μ Ο ς ’ Λ χ λ α δ ο κ Α μ η ο υ  10 Λ . μ.

Άσθμαίνουσα ή αμαξοστοιχία άνήλθε 
κλιτΰν τού Παρθενίου καί έστάθμευσεν εν
ταύθα. Εύρισκόμεθα επί τού 21όυ χιλιομέ
τρου. Τον σταθμόν περικυκλούσιν οι χωρι
κοί επιδεικνύοντες χαράν τινα, ήν μάτην 
προσπαθούσι ν ’ άποδείξωσιν ότι αισθάνον
τα ι. Πράγμα παράδοξον ! Έ νφ  άνεμένομεν 
εκρήξεις ενθουσιασμού,παραφροσύνην χαράς, 
εύρομεν τυπικάς τινας ζητωκραυγάς καί τ ί 
ποτε άλλο. “Οπως άνεμένομεν καί άχλάδιά 
τ ινα , άλλά δεν παράγει οΰδέ τοιαύτα ό τό 
πος εις τό πείσμα τού ονόματος του. Ό  
-δρόμος ήμών ήτο ξηρότερος ήδη, ή Χλωρίς 
εφάνη φειδωλοτέρα εις τά  δώρα της· ολίγα 
ήσαν τά  χλοερά πεδία, άτινα άστραπιαίως 
έχάνοντο εκ των οφθαλμών μας. Τά έργα 
τής γραμμής ήσαν όμως σπουδαιότερα. Δύο 
είιδηραί γέφυραι 60 μέτρων περίπου, ών ή 
πρώτη επί τού Σαρανταποτάμου, τρεις έτε- 
ραι μικρότεραι καί 5— 6 Θολωταί ιδία δέ 
ή έναοξις μακροτάτης καμπύλης πρός άνο
δον είς την κορυφήν σχεδόν τού Παρθενίου, 
κινούσι έπί μάλλον τό.ένδιαφέρον καί αύξά- 
νουσι τήν χαράν ήμών έπί τή άποκτήσει έρ
γου τόσας παρέχοντας ελπίδας εκπολιτισμού 
καί ευημερίας τών κατοίκων.

Χ ταΟ μΟ ς Η Α « κ λ α ι ν « ς  11 π .  ¡1.

Εύρισκόμεθα πλησιέστατα τού Άχλαδο- 
κάμπου καί όμως διήλθομεν μίαν ώραν καί 
15 χιλιόμετρα iva φθάσωμεν έκείθεν βαί- 
νοντες έπί μακροτάτης ανηφορικής καμπύ
λης, ήν έπέβαλλεν ή άνοδος είς ύψος ίσον 
μέ τόν πύργον τού Έ φφέλ. Τό ΐν  τρίτον. 

1 σχεδόν τής όλη; γραμμής άπερρόφησεν ό 
άνώνυρος όύτος. 'Η διάτρησις τού Παρθε
νίου θά έσωζεν ήμάς από πολλούς κόπους, 
άλλά είτε οί εργολάβοι δεν ήσαν ικανοί είτε 
τό Ιίαρθένιον έπρεπε νά φυλάξη τό όνο
μά του. Εύρισκόμεθα'ήδη έπί τού 36  χιλιο
μέτρου- Ά πό τού Άχλαδοκάμπου έβλέπο- 
μεν μ ετ’ Ικπλήξεως τά  τεχνικά έργα τού 
τμήματος τούτου, ά λ λ ’ ότε διηρχόμεθα ή 
Ικπληξις ήμών μετεβλήθη είς θαυμασμόν. 
Τρεις γέφυραι τιράστιαι, ή τού Παρθενίου

ή τής Μάσκλαινας, άλλά πρό πάντων ή τής 
Κάτω βρύσηc είνε τόσον μακρά, ώστε ή ά 
μαξοστοιχία όλη έφαίνετο επ ’ αύτής ώς 
νήπιον έπί έλέφαντος.

Τά έργα εν γένει προκαλούσιν ενταύθα 
επιφωνήματα αλλεπάλληλα. Ό  Βασιλεύς 
ήκούσθη πολλάκις έπευφημών. Ρίπτομεν 
φοβισμένα βλέμματα είς τό άχανές, όπερ 
άνοίγεται πρό ήμών ότε διερχόμεθα τάς με- 
γάλας γεφύρας, Ίαυμάζομεν δέ καί στρατι
ώτην, όστι; τυχών Ιν τ φ  μέσω τής μεγα- 
λητέρας, ίσταται παρουσιάζων όπλον μόλις 
άκουμβών κατά την όσφΰν έπί εγκαρσίου 
ράβδου σιδηράς καί πατών έπί άλλης πλα 
τυτέρας ένφ κάτωθεν μέν χαίνει φάραγξ 72 
μέτρων, έμπροσθεν δε καί είς άπόστασιν 
μιας σπιθαμής, διέρχεται -σπιύδουσα ή α 
μαξοστοιχία. Πάντες συμφωνούμεν ότι ουδέ 
δεδεμένοι θά ήδυνάμεθα νά τόν μιμηθώμεν. 
Εκτός 10 θολωτών λιθίνων γεφυρών, διήλ
θομεν έν όλω 5 σιδηράς,ών ή μέν τής Κάτω 
Βρύσης έχει μήκος 250  μέτρων, δύο έτεραι 
125 περίπου καί άλλαι μικρότερα'. “Επειτα 
διέβημεν τά σύνορα τής Κυνουρία; ΐνα σταθ- 
μεύσωμεν είς τήν Μάσκλαιναν τήςΤ ανίας, 
όπου μάτην ζητούμεν έν ποτήριον ύδατος 
καί μάτην προσπαθούμεν .νά κορίσωμεν τήν 
δίψαν μας μέ ζητωκραυγάς.

Σ ταθμό ; Β Ιρτσοβα ; 11. 30'

Τώρα άνεχωρήσαμεν έκ Βέρτσοβας, τού 
δήμου Κορυθίου τής Μαντινείας, εύρισκομέ- 
νης επί τού 45 χιλιομέτρου τού δρόμου 
μας· “Iva φθάσωμεν είς αυτήν διήλθομεν 
ίκανάς πάλιν γεφύρας, ών τινες λίαν σεβα- 
σταί τό μέγεθος. Ά λλά  τό ίπισημότεοον 
ήτο σήραγξ 120 περίπου μέτρων σκοτει- 
νοτάτη, άλλά καί δροσερωτάτη · είνε ή 
πρώτη καί μόνη ελληνική, όπως καί μονα
δική είνε ή Βέρτσοβα, ώς προσενεγκούσα 
ήμΐν αϋθορμήτως δ ι ’ένός τών κατοίκων της 
άφθονον ύδωρ^καί ?να λόγον άφθονον Ιπί- 
σης, (ά λ λ ’ όλιγώτερον δροσερόν) τού υπο
ψηφίου δημάρχου της. Ή  αμαξοστοιχία δέν 
άσθμαίνει πλέον βαίνουσα έπί ευθείας, ά φ ’ 
ού άνήλθεν μικρόν κατά μικρόν 650  μέτρα 
ά/ω τής Ιπιφανείας τής θαλάσσης. Διασχί- 
ζομεν τήν πεδιάδα ιού Δερβενιού καί μι- 
κράν πρόχειρον λίμνην, ήν έσχημάτισεν ή 
χθεσινή βροχή. Προσβλέπομεν περιέργως 
τά  xaxatrov  χρώματος ρείθρα τού Σαραν- 
ταποτάμού. Χαιρετίζομεν μακρόθεν καί ά- 
φίνομεν έκ δεξιών τά  Ά ίγιωργίτικα , πρω
τεύουσαν τού Κορυθίου, καί παρατηρούμεν, ότι 
προσεγγίζει ή μεσημβρία, ότε διερχόμεθα ίκ 
τού σταθμοΰ I t e r o v i i s i  τού.50 χιλιομέτρου.

Καί ήδη δέν μένει άλλο νά ίδωμεν ή τήν 
ένδοξον Τριπολντσάν, τού Γέρω-Μωριά, τήν 
ορεινήν πρωτεύουσαν! ’Οκτώχιλιόμετρα, έ· 
π τά , έξ, πέντε, μένουσιν άκόμη. Ή  ιδέα 
τής προσεγγίσεως χαραποιεί ήμάς πάντα ;· 
οί κόποι λησμονούνται- ούδείς εξετάζει πλέον 
τοποθεσίας ή έργα · προσπαθεί νά ϊδη στέ- 
γάς, καπνοδόχους, ότε αίφνης, ώσεί έξ Ινός 
στόματος, άκούονταΓ πολλαί φωναί:

— Ή  Τρίπολις, ιδού ή Τρίπολις!
['Έτβτ«: τό τέλος]

Ι μ . δ .
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( ' 'Ιβ το ρ ικ ή  Μ ελέτη)

Τούς άσκούντας τήν σωματικήν άκμήν 
οπόσον ετίμων οί παλαιοί, γνωστόν. Έ ξάπά* 
σης τής Ελληνικής γης άπό Έπιδάμνου μέ
χρι Κυρήνης καί άπό Τραπεζοΰντο; μέχρι 
Μασσαλία; προσήρχοντο εί; τ ά ; πανελλη.- 
νίου; πανηγύρει; επίσημοι τών πόλεων αν
τιπρόσωποι ύπό πολυτελείς σκηνά; διαμέ- 
νοντες, λαμπρώ; ένδεδυμένοι, οί θεωροί, ινα 
θαυμάσωσι μετά τών λοιπών συνδράμόντων 
αύτόσε Ε λλήνων τούς'άθλητά;. Ε ί; τόν Θό· 
λον τού ουρανού άντήχει ό δούπο; τών πυγ
μών, 5 κρότο; τών τρεχόντων ίππων καί αρ
μάτων,, ή φωνή. τών κηρύκων καί αί έπευ- 
φημίαι έκατοντακισχιλίων θεατών. Ποιηταί 
ώ ; ό Πίνδαρο; καί ό Σιμωνίδη; έξύμνουν δ ι’ 
άνεφίκτου δυνάμεώ; ποιημάτων τόν άθλο- 
φόρον, .τη ν  γενεάν, τήν πόλιν αυτού, τήν 
Ε λλάδ α ' πλάσται δέ ώ ; ό Πολύκλειτο; καί 
ό Σιλανίων- άπετύπουν έπί τού χαλκού ή 
έγλύφον έπί τού μαρμάρου τά  χαλύβδινα 
τών άθλητών σώματα. Ή  πόλι; έπανερχο- 
μένου; ύΛεδέχετο πανηγυοικώς, έτρεφε δη
μοσία καί προεδρίαν Ιδιδεν εί; τά  θέατρα, 
τού; άγώνα ; καί -τά; λο ιπά; έορτάς. Ά λη - 
θέ; ότι τ ινέ ; τ ή ; διανοητική; τών Ελλήνων 
αριστοκρατία;, μάλιστα δέ οί πενόμενοι τού 
πνεύματο; άθληταί, έδυσχέραινον διά τά ; 
υπερβολικά; τ ιμ ά ; πρό; τού; νίκητά ; τών 
σωματικών . άγώνων. Ό  Ξενοφάνη; έλεγε'

ρώμης...άμϊίνων 
¿νθ,,ών ήδ’ ϊππων ήμετέρη σοφίη.
.......................................................................οΰδΐ δίκαιον
προκρίνειν ρώμην τής αγαθής σοφίης·
οντι γάρ εί πυκτης άγαθδς λαοιοι μετείη,
οίίτ ει πενταθλεΐν, οίίτε παλαιαμοοόνην,.
οΰδέ μέν εί ταχυτήτι «οδών, τό άέρ έστι πρόχιμον.. . .
τοΰνεκεν αν δή μάλλον έν εΰνομίη πόλις εΓη-
σμικρόν δ' άν τι πολει χάρμα γένβιτο Ιπί τώ,
εϊ τ ι; άεθλενων νικψ Πίβαο παρ’ όχθας'
οΰ γάρ πιαίνει ταΰτα μυχούς πόλεως.

Ό  ’Αλέξανδρο; πάλιν, τιμών τού; γενναίου; 
στρατιώτα; μάλλον τών ικανών άθλητών, 
ίδών ποτε έν Μιλήτιρ πολλού; ανδριάντα; 
νικητών εί; τά  ’Ο λύμπια'καί τά  Πύθια, 
ήρώτησε σαρκαστικώς· «κα ί πού ήσαν τά  
γ ιγάντια  αύτά σώματα, ότε οί βάρβαροι 
τή ; πόλεω; ήμών κύριοι εγίγνοντο;* “Αλ
λοτε πάλιν ό Διογένη;, ακόυσα; Ιν Ό λυμ- 
πύρ τού κήρυκο; άνακηρύσσοντο; ότι Δ ιώ - 
ξιππος ’Αθηναίο; ν ικ? παγκράτιον άνδρα;, 
άνεβόησεν οούτος μέν δή άνδράποδα, άν
δρα; δε έγώ ». Ά λ λ ’ ό Διογένη; δέν είχε 
κατά πάντα δίκαιον οί Ελληνικοί άγώνες 
δέν ώμοίαζον πρό; τ ά ; θηριώδεις μονομα
χ ία ; τών Ρωμαίων καί τ ά ;  βαρβάρου; τα υ 
ρομαχία; τών ’Ισπανώ ν οί άγωνιζόμενοι 
τήν Ελληνικήν πάλην, τό εΰφυέστατον καί 
πονηρότατον ' τών άγωνισμάτων οΰδαμώ; 
εινε δυνατόν νά συγκριθώσι πρό; τού; γελοί
ου; μπεχλιβάνιδε; τών Τούρκων, όπω ; οί 
Έ λλη νε ; πύκται καί παγκρατιασταί πρό; 
τού; χυδαίου; Ά γγλο υ ; πυγμάχου;. Οί δι’ 
άπλοΰν μόνον στέφανον άγωνιζόμενοι “Ελ-
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λ η ν ι; άθληταί πολλάκις προμαχούντε; τή ; 
ιδ ία ; πατρίδο; έπεσον ΰπέρ αυτής, ήσαν δέ 
ενίοτε έμμουσότατοι άνδρι; ώς Ίκκος ό Τα- 
ραντΐνος, ό Π λάτων, ó Ευριπίδης.

Τής φαντασίας ούδέν ύπομονητικώτερον. 
Ό  Θεός έν τή  πανσοφίιφ αΰτοΰ, όπως Ιδω- 
κεν εις τούς Ιργαζομένους τήν Ιλπίδα,οΰτως 
έδωρήσατο, άδρ^ τή χειρί, τήν φαντασίαν 
εις τούς οκνηρούς. Ό  πτερωτός Πήγασος, 
καίτοι έφερεν εφ ’ έαυτοΰ ημίθεον, τόν Βελ- 
λεροφόντην, καί ώδηγιΐτο ύπό τού ήρωος 
οΰχί εΐς τήν όδόν Σταδίου ά λλ ’ είς τούς ου
ρανούς, εβαρύνθη καί έξετραχήλισε τόν ή· 
ρωα, γενόμενον έκτοτε ού μόνον τής τρα
γωδίας άλλά καί τής κωμφδίας ήρωα. Ά λ λ ’ 
ή φαντασία ! Τίς ποτε γερανός ύπήρξε μάλ
λον εδσπλαγχνος α ύ τή ς ; ίδού δ ι ’ αύτής δ ιά
νοια αυχμηρότερα τής Α ττικής κολυμβά 
εντός πόντου ποιήσεως! ιδού δ ι’ αυτής ή 
βράκα τού δεκάτου έννάτου δημαρχικού πα - 
έδρου μεταβάλλεται είς σημαίαν τιμή ; καί 
όξης έθνικής! ιδού άπό πανεπιστημιακής 

έδρας προάγουσα είς σοφίαν τήν νεότητα κε
φαλή άγονωτερα ήμιόνου I ’Επί τών πτε
ρύγων λοιπόν τού ανεκτικού τούτου γερανού, 
όσοι τών άναγνωστών δέν έχουσι νά κάμωσί 
τ ι  καλλίτιρον, άναβαίνοντες, άς μεταφέρω- 
σιν εαυτούς είς τούς παρά τήν Πίσαν εί; τ ι 
μήν τού ’Ολυμπίου Διό; τελούμενου; ά- 
γώ νο ;.

Τό στεφάνωμα τών χλοερών λόφων, τών 
περιβαλλόντων τήν ύπό τού ’Αλφειού καί 
τού Κλαδέου διαρρεομένην κοιλάδα, άπό 
αίώνο; σχεδόν δέν είχιν άντηχήσγ, τοιαύτην 
επευφημίαν. Ε ί; τό στάδιον άνήρ γιγάντιο;, 
άναμιμνήσκων Πολυδάμαντα τόν Σκοτουσ- 
σαϊον καί θεαγένην τόν θάσιον, είσήλθεν, 
ϊνα  άγωνισθή τό παγκράτιον, πάλη ; καί 
πυγμής άμα άγώνα. Ύπό τά  άμείλικτα 
κτυπήματα τών πυγμών τού Αθηναίου 
παγκρατιαστού, Ιτριζον τών αντιπάλων τά 
όστά, ώ ; υπό τού κεραυνού έσχισμένο; κορ
μό; γηραιά; όξύα;, όταν σείηται ύπό ισχυ
ρού βορρά· α ί σάρκες έσχίζοντο, ύπό αίμα
τος έφοινίσσοντο τά  χαλύβδινα μέλη καί οί 
άνταγωνισταί, ώ ; ύπό σεισμού έριιπούμενοι 
μαρμάρινοι ναοί, διακλονούμενοι αλλεπάλ
ληλοι κατέπιπτον. Καί περί τήν περιπόνη- 
ρον δέ πάλην δεινό; ό Δ ιώξιππο; κατεπά- 
λα ιε τού; πλαγιάζοντας καί κλιμακίζοντα; 
καί μεταπεττεύοντα; καί τά  λοιπά τών πα· 
λαισμάτων εϊδη μεταχειριζομένου; επ ιτη 
δείου; άντιπάλους.

Μ ετ’ .ού πολύν χρόνον ό Δ ιώξιππο; επα
νέρχεται ε ί; ’Αθήνα;. Ή  πόλι; ού μόνον 
τότε μεγαλοπρεπώ; υποδέχεται αύτόν,άλλά 
καί ύστερον τιμά ; παρέχει' τρέφει αύϊόν έν 
τ φ  πρυτανείι·) καί προεδρίαν παρέχει εί; 
τούς άγώ να ; καί τά θεάματα- Ά λλά  πα - 
ρο.ιμιώδη; ήσαν ώ ; άδηφάγοι ού μόνον οί 
άνδρε; —  παλαισταί, πύκταε, παγκρατια- 
σ τα ί—  άλλά καί οί ίπποι οί άγωνισταί. 
Π ώ ; λοιπόν ήτο δυνατόν νά έπαρκέσωσιν 
ε ί; τόν παγκρατίαστήν τά  γλίσχρα καί λιτά  
εδέσματα καί ό ¿λιγοστό; οίνος τή ; τραπέ- 
ζη ; τού πρυτανείου; “Ηθελεν ϊσω ; πάθτι 5

Δ ιώξιππο; ό ,τι ό Όλυμπιονίκή; Κοννά;, 0 
διά τ ά ;  πολλά; ν ίκα ; πολυστέφανο; καλού” 
μενο;, όστι; διά τήν πενιχρότητα μηδέν ε· 
χων άλλ ’ ή μεμαραμμένον τόν πολύπονο* 
κότινον, ούτε τήν άκοίμητον πείναν ούτε τήν 
άσβεστον δίψαν δυνάμενο; νά σβέση, κα- 
τήντησε νά περιπέση εί; τού; αύθαδοτό- 
μου; κωμικού; καί νά καταστή παροιμία : 
οΚοννάς στέφανον». Ένόμιζε δέ βεβαίως ό 
Διώξιππο; άθλιώτατον, άκμαΤο; καί νέο;, 
νά ζή άδρανή; ώ ; συνταξιούχο; καί άπό τή ; 
έλεημοσύνη; τ ή ; πόλεω; νά χορτάζιται ά
νήρ, ον άνεφήμισαν δέκα μυριάδες Ε λ 
λήνων.

Ό  πόλεμο; είνε εορτή τών ανδρείων. Ή  
Έ λ λ ά ;, ή αρχαία, διετέλει καλοϋσα εί; 
το ιαύτα ; έορτά; τού; υιού; αύτή;· πολύ ο
λίγοι ήσαν οί άνδρε; “Ελληνες οί μή φέρον- 
τ ε ; έπί τών μυωδών σωμάτων αύτών τραύ
ματα μαρτυρούντα τήν πρό; τήν πόλιν αυ
τών αγάπην. Μικρόν πρό τών χρόνων τού
τω ν, καθ’ού; ό Δ ιώξιππο; εκηρύσσετο νικη
τής,χιλιάδες τ ινέ ; άφ ενός μέν’Αθη.ναίων καί 
Βοιωτών, ά φ ’ ετέρου δέ Θεσσαλών καί Μα· 
κεδόνων, άπέθνησκον έν Χαιρωνιί^: ύπέρ τού 
μεγαλείου τή ; πατρίδο;, όπω; Ικάτεροι τών 
άντιμάχων ύπελάμβανον αύτό. Οί δέ θα- 
λασσόμοχθοι ναύται έκείνη; τ ή ; Έ λλάδο; 
ίκανώ ; βεβαίως διέφερον άπό τού; ήμετέ- 
ρου; ναυτικού;, άληθεί; άργυ?αντα(·

Λοιπόν ό πόλεμο;. Διά τόν άθλητήν 
«στάδιον δόξη; λαμπρόν». “Ετι δέ εύτυ- 
χέστερο; ήτο ό Δ ιώξιππο; εί; τοιούτου; τ υ 
χών χρόνους, διότι ή Έ λ λά ; δέν ίμάχετο 
πρό; έαυτήν όπω; πρότιρον. Άναγκασθέν- 
τ ι ;  ύπό τον Φιλίππου νά καταπαύσωσι τά ; 
πρό; άλλήλους έριδα; οί “Ελληνες, ήκολού- 
θουν τψ  νέω αύτού εϊ; τ ή ; Ά σ ία ; τήν κα- 
τάκτησιν καί τόν Ιςελληνισμόν.

Ό  Δ ιώξιππο; διαπλέει .εί; Ά σίαν.Π αρά 
τόν Γρανικόν, κατά τήνπολιορκίαν τ ϊί ; Α 
λικαρνασσού, τή ; Τύοου καί τή ; Γάζη;, 
παρά τήν ’Ισσόν, έν τ φ  πεδ-ω τών Γαυ
γαμήλων, έν Περσίδι, εν Άραχωσίιρ, έν 
Βακτριανή, παρά τά ; δχθα; τού ’Ινδού καί 
τού Ύδραώτου άθλου; εΰγενεστέρου; άγω- 
νίζεται πάλλων λόγχην ή ξίφος ή ηράκλειον 
ρόπαλον, δ ι ’ ών διαρρηγνύει τά  στήθη καί 
τ ά ;  τά ξε ι; τών πολεμίων. Τ ιμάτα ι ύπό τού 
Αλεξάνδρου καί ύπό τών Ε λλήνων άγα- 
πάτα ι καί θαυμάζεται.

Δυστυχώ; μεταξύ τών Μακεδόνων καί 
τών λοιπών Ε λλήνων δεν είχεν έπέλθη ετι 
τελεία ομόνοια. Οί τραχεϊ; καί άμουσοι | 
Μακεδόνε; σκαιώ; προσεφέροντο πρό; τού; 
ήττηθέντα; ύ π ’ αύτών ομοφύλου;, οί δ’Έ λ- 
ληνες, έν ελευθερί<γ καί αύτονομίγ πλείστον 
χρόνον τεθραμμένοι, έμμουσοι δέ καί χα- 
ρ ίεντι;, κατεφρόνουν τού; άγροίκους Μακε- 
δόνας καί μετά παρρησία; προσεφέροντο καί 
προ; αύτόν τόν Αλέξανδρον διό καί 6 σω· 
τήρ τού βασιλέω; Κ λιίτο ; ό Δρωτίδου, ό 
τής βασιλική; ϊλ η ; ήγεμών, καί Καλλισθέ
νη ;, ό σοφό; τού Άριστοτέλου; ανεψιό;, I- 
φονιύθησαν. Τήν άγανάκτησιν δέ τών Μα
κεδόνων διά τήν ΰπερηφανίαν τών Έ λλή -

νων έδήλωσε καί αυτό; ό Αλέξανδρο; μι
κρόν, πριν άποκτείνη τόν Κλεΐτον, ότε πα· 
ρωξυμμένο; ύπό τή ; παρρησία; εκείνου στρα
φεί; πρό; τού; περί αύτόν είπε : δέν σά; 
φα.νονται οί “Ελληνες ότι περιπατούσε με
ταξύ τών Μακεδόνων ώ ; μεταξύ ζφων ημ ί
θεοι ;»  Τό ρΐσο; δέ τό μεταξύ τών δύο φυ
λών έξιδηλώθη καί όσον άφορ? εί; τόν Διώ- 
ξιππον.

Ό  Αλέξανδρο; σωθεί; εκ τών τραυμά
τω ν, άτινα Ιλαβε κατά τήν άλωσιν πόλεώ; 
τινοςτών Μαλλών Ινδώ ν, έθυσε το ΐ; θεοΐ; 
πολυτελείς θυσία; έπί τή σωτηρία καί, πα - 
ρέθηκε το ΐ; φίλοι; έστιάσει; μεγαλοπρεπείς. 
Περί τήν τράπεζαν έτέθησαν έκατόν κλί- 
ναι δειπνητικαί έκ χρυσού' τα ύτα ; δέ πε- 
ριέβαλεν αυλαία έκ πορφύρα; στίλβουσα 
ύπό κοσμημάτων χρυσού. Έ ν  τή τραπέζη 
παρεκάθηντο, πλήν άλλων, πρέσβεις τών 
βαρβάρων καί έκ τών Ε λλήνων ό Μακιδών 
Κόρραγος, άνήρ ύπερέχων κατά τήν σωμα
τικήν ρώμην καί έν τα ΐ; μάχαι; πολλάκις 
άνδραγαθήσα;, καί ό Αθηναίο; Δ ιώξιππο;. 
Ό  Κόρραγο; έμίσει έκ παλαιού τού; “Ελ
ληνας, έξ ότου ένικήθη ύπό τών Λακεδαι
μονίων οί δέ μ ετ ’ αύτοΰ Μάκεδόνε; κατε- 
κόπησαν. Κατά δέ τόν πότον λόγου γενομί- 
νου περί σωματική; ρώμη; καί τών Ε λλή 
νων συμποτών έξαιρόντων τήν άπροσμάχη- 
τον ΐσχύν τών άθλητών, ό Κόρραγος,παρα- 
παίων τήν διάνοιαν έκ τή ; μέθης, λοιδορίας 
καί σκώμματα έπέρριψε κατά τών Ελλή
νων καί τού Διωξίππου μάλιστα, πλήν άλ
λων άκομψων λόγων καλών αύτόν έλέφαντα 
ανίκανον διά τά ; μάχα ;. Επειδή δέ ό Δ ιώ 
ξιππο; ήμύνιτο έαυτού καί τών Ε λλήνων, 
ό Κόρραγο; είπε πρό; αύτόν, ότι εάν είνε 
άνήρ, τήν ύστεραίαν δύναται νά διακριθή 
πρό; αύτόν διά τών όπλων. Ό  Διώξιππο; 
έδέχθη τήν πρόκλησιν, οι συμπόται ήρέθι- 
ζον έπί πλέον τού; αντιπάλους, οί δέ ήγε- 
μόνε; τή ; στρατιά; καί αύτό; ό Αλέξανδρος 
ού μόνον δέν έκώλυσαν άλλά καί μετά ζή
λου άφρονο; ήσχολήθησαν περί τήν παρα
σκευήν τών άνταγωνιστών.

Ό  Διώξιππο; ήτο μέν ρώμη; ύπερανθρώ- 
που καί έξοχωτάτη; έν τα ΐ; μάχαι; αν
δρεία;, άλλ’ έπί σωφροσύνη καί φρονήσει δέν 
ήτο δυνατόν νά καυχηθή. Ή το  φιλογύνης, 
ώ ; ό ήγεμών τών άηττήτων έταίρων, ό σι
δηρού; Φ ιλώτα; ό Παρμενίωνο;, ό κατα
στραφεί; διά γύναιόν τ ι, τήν Άντιγόναν' 
ότε δ ’ έκ τής ’Ολυμπία; νικητή; είσήλαυνεν 
ό Δ ιώξιππο; ε ϊ; τό άστυ έφ ’ άρματος, είδε 
γυναίκα τινα  διαπρέπουσαν κατά τό κάλλο; 
θεωμένην τήν πομπήν· τοιαύτην δέ ήτταν 
έπαθεν ύπότή ; καλλονή; αύτής, ώστε, όλι- 
γωρών καί τή ; πομπή; καί τών εύφημιών 
τών 'Αθηναίων, άδιακόπως έστρεφε πρό; 
αύτήν, δέν ήδύνατο ν ' άποσπάση άπ α υ 
τ ή ; τούς οφθαλμού; καί ήλλασσε τό πρόσω- 
πον αύτοΰ χρώματα έκ τή ; ταραχής. Ε - 
γεινε δέ ίνεκα τούτων ε ϊ; πολλού; φανερό;, 
ότι δέν είδε μέ αδιαφορίαν τήν άνθρωπον. 
Μάλιστα δέ κατενόησε τό πάθος αύτού έκεΐ 
παρισιάμενο; ό Διογένης, όστι; « Οράτε,
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είπε,τό; άθλητήν υμών τό·. μέγαν ύπό πα ι
δίσκης τραχηλιζόμενον».

Ή  το δέ καί κόλαξ χαρίεις. Τρωθέντος 
ποτέ τοΰ ’Αλεξάνδρου καί έκ τοΰ τραύμα-· 
•τος ρέοντος αίματος, ό Διώξιππος είπεν —  
ύπονοών ίσως χαριέντως τούς λέγοντας τόν 
’Αλέξανδρον θεόν —  ότι τό ρέον δέν είνε 
αίμα, ά λ λ ’

ίχώρ, οΓ<ίς π(ρ τ< ρέα μαχάριβαι β ιο ϊίΐν .

Ή  φιλοποσία δέ παρέσυρεν αύτόν είς τήν 
άφροούνην τής μονομαχίας προς Μακεδόνα 
¿ξέχοντα ϊν τή  στρατιξί. Δέν ήτο βεβαίως 
παχύφρων ό παγκρατιαστής ώς ό παλαιός 
εκείνος ’Αθηναίος πυθιονίκης Βοΰθος, ό ήλι- 
•θίως περιερχόμενος τό άστυ καί γινόμενος 
παροιμία «Βοΰθος περιφοιτ?»· έν τοσούτιρ 
έστερείτο τής όξύτητος τής διανοίας, δ ι’ ής 
ήδύνατο νά κατανόηση οτι εν τή πρός τόν 
Μακεδόνα μονομαχία καί ήττώμενος καί ν ι
κών ήθελεν άπολεσθή.

Τήϋστεραί* τής έριδος έν χώρψ τοΰ στρα
τοπέδου έπιτηδείιρ συνήλθαν διά τό θέαμα 
μυριάδες Ε λλήνων, Μακεδόνων καί βαο- 
βάρων. Ό  ’Αλέξανδρος προεδρεύει εις τό 
θέαμα. Οί άνταγωνισταί προβαίνουβιν έξ 
αντιθέτου, ¿σκευασμένοι ό μέν Κόρραγος ύπό 
τώ ν Μακεδόνων, ύπό των 'Ελλήνων δέ ό 
Δ ιώξιππος. Ό  Κόρραγος πλήν του χαλκού 
κράνους καί του θώρακος φέρει εις την δε
ξιάν άκόντιον, εις τήν άριστεράν άργυράν 
ασπίδα καί τήν μακροτάτην μακεδονικήν 
λόγχην, τήν σάρισσαν, Ιχ ιι δέ άπό τών ώ
μων κρεμάμενον μακρόν ξίφος. Ή  άκμή 
τού σώματος καί τά άπαστράπτοντα όπλα 
παρουσίαζαν αύτόν ώς τόν Ά ρην, τόν θεόν 
τών μαχών. ’Αντιμέτωπος προβαίνει ό ή- 
ράκλειος Αθηναίος· ό ισχυρός τράχηλος, τά 
εΰρέα στέρνα, οί δρύινοι βραχίονες καί μη
ροί καί κνήμαι στίλβουσιν έκ τοΰ ελαίου, 
■δι’ ού, ώς έν τα ίς παλαίστραις, έχει άλει* 
φθή· εις τήν κεφαλήν φέρει στέφανον, περί 
τήν άριστεράν χεΐρα ελίσσεται φοίνικες, διά 
τής δεξιάς δέ κρατεί σιδήρεον καί όζώδη 
κορμόν δένδρου.

Πρώτος ό Κόρραγος βάλλει κατά τοΰ 
Διωξίππου τό άκόντιον, ούτος δε κλίνας μι 
κρόν άπέφυγε τήν πληγήν. "Ηδη πάλιν ό 
Μακεδών καλύψας διά τής άσπίδος τήν κε
φαλήν καί τήν σάρισσαν προβαλών φέρεται 
μεθ’ ορμής κατά τοΰ άντιπάλου, άλλά τό 
ύψωμένον ρόπαλον τοΰ παγκρατιαστοΰ εσμα· 
ράγησε καταπΐπτον καί ή σάρισσα ώς ασθε
νής κάλαμος συντριβείσα απορρίπτεται ύπό 
τοΰ Μακεδόνος, οστις καταφεύγει εις τό ξί
φος. ’Αλλά δεν προλαμβάνει νά κάμη χρή- 
σιν αύτοΰ· ό Διώξιππος ό βαρύς αθλητής, 
ώ ς λέων πηδήσας εμπρός συνέλαβε τόν Κόρ- 

αγον άπό τής έλκούσης τό ξίφος χειρός, 
ιά τοΰ ροπάλου δέ πλήξας τά  σκέλη έσά- 

ρωσε καί έκρήμνισε τον άγέρωχον Μακεδόνα 
κατά γής· άρπάσας δέ τό ξίφος έπάτησε τόν 
κάτακείμενον επί τοΰ τραχήλου διά τοΰ πο· 
δός καί άνατείνας τό ρόπαλον άνέβλεψε πρός 
τούς θεωμένους, άναβοήσαντας τούς μέν Έ λ 
ληνας έκ χαράς, τούς δέ Μακεδόνας έξ «γα· 
νακτήσεως. Ό  ’Αλέξανδρος προσέταξε νά 
καταπαύση ό άγων καί διέλυσε τήν σύνοδον

ήγανακτημένος καί αυτός διά τήν ή ττα ν 
τοΰ ομοφύλου, έπειδή μάλιστα ενώπιον βαρ
βάρων έφάνη ό Μακεδών υποδεέστερος.

Ό  Διώξιππος άπήλθεν εις τήν σκηνήν 
ταινιούμενος ύπό τών Ελλήνων άτε παρα- 
σχών κοινήν νίκην εις πάντας. Ά λλά  δέν 
έμελλε πολύν χρόνον νά χαρή διά τήν. ευδο
ξίαν ταύτην. Ό  ’Αλέξανδρος άπεστρέφετο 
αύτόν, οί δέ Μακεδόνες έμίσουν δεινώς τόν 
άνδρα καί έπιθυμοΰντες κατά πάντα τρό
πον νά έξουθενίσωσιν αύτόν καί καταλύσωσι 
τήν έν τφ  στρατφ άγαθήν φήμην, έπεισαν, 
άναξίως άνδρών γενναίων, τόν επί τή ςτρ α - 
πέζης υπηρέτην τοΰ συμποσίου νά θέση ύπό 
τό προσκεφάλαιον τής δειπνητικής κλίνης 
τοΰ Διωξίππου ποτήριον χρυσοΰν. θορύβου 
γενομένου κατά τόν πότον διά τήν άπώ- 
λειαν τού ποτηρίου καί προσποιούμενοι οί 
Μακεδόνες ότι άναζητοΰσιν αύτό, εύρον τέ
λος ύπό τό προσκεφάλαιον τοΰ' Διωξίππου, 
όν κλέπτην κατηγοροΰντες έφερον εις άτιμίαν.

Καί εύθύς μέν ούτος άπήλθεν εκ τοΰ 
συμποσίου εις τήν σκηνήν αύτοΰ. Ό  ατρό
μητος πρό τών μεγίστων κινδύνων ήρως 
έκλαιεν ίσως τότε ώς πα ιδ ίον παρετηρει οτι 
οί πολύαθλοι στέφανοι τών πανελληνίων ά- 
γώνων καί τά  τίμια τραύματα τών μαχών 
κατησχύνοντο ύπό τών συστάντων κ α τ ’ αύ- 
τοΰ Μακεδόνων- παρετήρει δέ καί ότι άμεί- 
λικτον πρός αύτόν δυσμένειαν εΐχεν ό ’Αλέ
ξανδρος. Γράψας λοιπόν πρός αύτόν επιστο
λήν περί όσων κ α τ ’ αύτοΰ άγενώς έμηχα- 
νώντο οί Μακεδόνες, άπέθανεν αύτόχειρ εμ- 
πήξας « ς  ό Αίας τό ξίφος εις τάς πλευράς.

Ό  βασιλεύς άναγνούς τήν επιστολήν έλυ· 
πήθη σφόδρα καί πολλάκις έπόθησε τήν ά- 
ριτήν εν τα ίς μάχαις καί τήν κομψότητα 
έν τοϊς λόγοις τοΰ ’Αθηναίου όλυμπιονίκου. 
Ά λ λ ’ ή λύπη ούδέν πλέον ώφέλει' έπρεπε 
προνοών νά κωλύση τήν μονομαχίαν. Ά λ λ ’ 
ό ’Αλέξανδρος όσον μέγας καί αν ήτο, όσον 
καί άν ενομίσθη ύπό τών βαρβάρων καί τών 
κολάκων θεός, είχεν άδυναμίας πολύάνθρω- 
πίνας· διό καί αυτός ποτε τρωθείς τό σκέ
λος καί ρέοντος αίματος, είπε μειδιών πρός 
τούς συνδραμόντας περί αύτόν, άναστρέφων 
τόν ύπό τοΰ Διωξίππου άλλοτε ρηθέντα στί
χον τοΰ 'Ομήρου· «τούτο μέν αίμα, ώς ό- 
ράτε, καί ούκ

ϊ/_ώρ, ο’Α; πίρ ϊε ρ($ι μκχάρεϊυι ίΕβϊβιν».
Ούτως ετελεύτησεν ό Διώξιππος μαρτυ- 

ρήσας τήν άλήθειαν τοΰ Σοφοκλείου στίχου, 
οδχ οί (δρεις ρώ ιες  άσιρκλιί« ¿ ¿ ί .

Κ. Γ. ΖΗειοτ.

ΔΗΜ ΗΤΡίΟΣ ΚΑΙ ΑΝΝΑ
( 4  ι  η  γ  η  μ  «  )

(Συνέχεια)

ΊονΜ ος. — «Καί άν έπειθόμην ότι πάντα 
όσα ισχυρίζεσαι, δέν είναι, άνόητα άποκυή- 
ματα τής νοσούσης φαντασίας σου, καί άν 
άπεφάσιζον, σύμφωνος μετά σοΰ καθ’ όλα, 
ότι ούδένα άλλον εύθύνει ό γάμος ή τά δι’ 
αύτοΰ συνδεόμενα πρόσωπα, άρκεΐ ταΰτα νά 
μή προσβάλλωσι τήν τιμήν καί νά μή λη-

σμονώσι ποτέ τ ί οφείλουσι πρός τούς γεννή
τορας,— όπερ δέν αναιρεί ή εκλογή πτωχής 
κόρης, ώς διατείνεσαι,— καί εάν άπεφάσιζον 
λοιπόν νά συναινέσω, όπιρ όχι τόσον εύκο- 
λον, είς γάμον τής άρεσκείας σου, πάλιν δέν 
θά έπραττον τοΰτο δι ’ εκείνην ήν ποθείς, 
καθ’ όσον ή άγνή καί άσπιλος Ά ννα  σου, 
δέν ετρώθη τό πρώτον ήδη ύπό σοΰ... καί 
άλλοι... I, έννοούμεθα...» ’Ιδού ή σφραγίς 
ήν έθηκεν ό πατήρ μού κατά τήν τ ιλευ - 
ταίαν συνέντευξίν μ α ς ... . "Ηκουσα ταΰτα  
μετά τόσης φαινομενικής αταραξίας, τόσης 
ύπομονής, χωρίς νά προφέρω λέξιν ή στε
ναγμόν, ώστε ό πατήρ μου, ό οποίος, ώς 
ήτο επόμενον, θ ’ άνέμενεν ή νά έκραγώ είς 
βλασφημίας καί άράς ζητών τόν χαλκεύσαν- 
τα  τήν συκοφαντίαν διά νά τοΰ άφαιρέσω 
τήν ζωήν, ή νά πέσω κεραυνόπληκτος πρό 
τής άποκαλύψεως ταύτης, — ώστε ό πατήρ 
μου, είμαι βέβαιος, θά έπείσθη πλέον άδΐ- 
στάκτως περί τοΰ έπιπολαίου τοΰ αισθήμα
τος μου καί τής έλπίδος οτι ολίγον έτι καί 
θά σέ λησμονήσω.. . . ’Επειδή άναχωρών τοΰ 
δωματίου μου προσέθηκεν : «Αΰριον ελπίζω 
νά σ ’ εΰρω λογικώτερον.» Έλησμόνησεν ό
μως,φαίνεται, έν τή άμέτρφ πρός έμέ φιλο
στοργία του, ότι είνε πατήρ μ ο υ .... Άρκεΐ 
το ΰτο .... —  Ό τε  έμεινα μόνος άνέσυρα έκ 
τοΰ στήθους μου τό εγκόλπιον, όπερ περι
κλείει τήν εικόνα σου, σ ’ έθεώρησα έπί πολύ 
καί έσκέφθην νά σέ άποχαιρετήσω διά παν
τός, ίνα σέ αναμένω έν τφ  ούρανφ, καθ’ ό
σον δέν άντέχω πλέον πλήν άνεμνήσθην
τοΰ όρκου μου, σ ’ Ιφαντάσθην κλαίουσαν, 
μαραινομένην καί φθίνουσαν ε’κ τή ςλύπης διά 
τήν απώλειαν μου, διελογίσθην ότι πιθανόν 
νά μή σέ είδω πλέον εκεί επάνω καί μετε- 
νόηια, καί σ ’ έκρυψα πάλιν έν τφ  κόλπερ 
μου, άφοΰ σέ κατησπάσθην καί σοίέζήτησα 
συγγνώμην διά τήν σκληρότητα μου... καί 
ώνειροπόλουν. Αίφνης άνεπόλησα τάς λέξεις 
τοΰ πατρός μου καί ή καρδία μου διεσπα- 
ράχθη, ώσεί δηχθεΐσα ύπό μυρίων έχιδνών... 
ά π ’ εκείνης δέ τής στιγμής ούδαμοΰ, ούδα- 
μοΰ εύρίσκω τήν ηρεμίαν... "Οσον καί άν ^ 
σκέπτωμαι ότι τά  λεχθέντα ύπό τοΰ πα 
τρός μου είνε σκευωρία επίτηδες έξυφανθείσα, 
μοί μένει πάντοτε μικρά ύπόνοια, ήτις 
ταράσσει τόσον τόν νοΰν μου, ώστε γίνο
μαι εκτός έαυτοΰ. "Οταν τό συλλογίζωμαι 
σκοτοδινιώ, τρέμω καί, τυφλός εκ τοΰ πά
θους, ποθώ νά  μή σέ είχον γνωρίση, λα
τρεία μου, άλλ’ εύθύς άμέσως μετανοώ καί 
κλαίω , κλαίω ώς πα ιδ ίον... ‘Οποία βάσα- 
νος, οποία τυραννία, όποιον μαρτύριον, θεέ  
μου I.. Ό τέ μέν πείθομαι ότι αδύνατον νά 
μή είνε ψεύδος, ψεύδος τόσον ποταπόν,ώ στ’ 
έδεε νά βδελύσσωμαι καί νά τό φαντασθώ 
μόνον... άλλοτε πάλιν τό εύρίσκω τόσον π ι
θανόν, ώσεί τό άντελήφθη ΐδίοιςόμμασι καί 
υποφέρω, πάσχω, ά λγώ ... Ό ποια δυστυ
χία νά τολμώ καί νά ίνθυμοΰμαι μόνον έτι, 
ότι έλέχθη τοιοΰτόν τ ι διά σέ, ουράνιε άγ
γελε, άλλά καί όποία θλίψις νά μή δύνα
μαι νά τό λησμονήσω; Όποιος πόνος νά δι- 
έρχηται τοΰ νοϋ μου, ότι ό πατήρ μου έψεύ- 
σθη, ίνα μέ πείση ότι τό άντικείμενον τοΰ 
έρωτός μου δέν είνε άξιον τόσης θυσίας, άλλά 
καί όπόση ταλαιπωρία νά ύποπτεύωμαι π ά 

λιν ότι πιθανόν νά είνε άληθή όσα λ έ γ ε ι; 
Ό ποία φρίκη νά μή δύναται ή καρδία μου 
νά παύση σπαρασσομένη έκ τής ιδέας οτι ή 
Ά ν ν α  μου πιθανόν νά εδέχθη τόν θαυμα
σμόν παντός όστις ηύτύχησε νά τήν ιδη,—  
διότι τις δύναται ν ’ άνθεξη πρό τοΰ μάγου 
βλέμματός της ; —*  άλλά καί όπόση άλγη- 
δύν νά αή δύναμαι νά πεισθώ ότι τοΰτο δέν 
είνε έγκλημα, ή ότι ά φ ’ ής μέ είδεν, ούδ’ 
ώνειροπόλησε καν πλέον ότιύπάρχ ιι καί άλ
λος εκτός έμοΰ ; ........ Ά χ ! πώς θά έξέλθω
τής άπελπισίας α υ τ ή ς ; . . . .  ’Εάν έσπευδον 
πρός τήν Ά νναν μου καί τη έλεγον ό ,τ ι τό
σον μέ παιδεύει καί έκείνη μοί ώμολόγει ότι 
πράγματι άλλοτε, είς πολύ μεμακρυσμένην 
έποχήν, έπόθησε τινά, ύπεσχέθη είς τινα  τήν 
καρδίαν τη ς, πλήν τοΰτο δέν ήτο ή παιδι- 

,κόν παίγνιον, τάχιστα παρελθόν, θά ήδυ- 
νάμην ν ’ άνθέξω, θά καπώρθουν, κύριος έ- 
μαυτοΰ, νά μή προβώ είς έγκ λη μ α ;...·  ή 

• έάν ό πατήρ μου έπλασσε μόνος πάντα ταΰτα 
ή άλλοι μοχθηροί, έξ εκείνων, οιτινες θέλουσι 
νά δείκνυνται άφοσιωμένοι καί ενδιαφερόμε
νοι πρός τό ίδιον συμφέρον των πάντοτε, 
κακοβούλως ύπέβαλλον τφ  πατρί μου τήν 
συκοφαντίαν ταύτην, θά δυνηθή ή τρυφ:ρά 
καρδία τής Ά ννα ς μου νά ύποστή τήν βε- 
βήλωσιν αύτήν' τής άθωώτητός της άπαθώς 
καί άταράχως, ή , πρό τοΰ μεγέθους τής ά· 
νηκούστου συκοφαντίας, θά παύση πάλλου- 
σα ;· . .  Καί τότε τ ις  ουρανός, τίς άδης θά 
μέ δεχθή ; . . . ,  Δέν έχω ενα πλέον,όστις νά 
μέ στηρίξη, νά μέ βοηθήση, νά μέ άνακου- 
φίση εν τή  δίνη αύτή τής συμφοράς, ήτις 
με καθιστ^ έκφρονα; Έ ν α ;  Ά π αντες  συν- 
ώμωσαν εναντίον μου, καί μήτηρ καί πα
τ ή ρ ; . . . .  Ά π α ντε ς ; Ό χ ι ! . . . .  μοί μένει ό 
έρως, έμπλεως δ ’αύτοΰ άψηφώ όλους, ούδένα 
θέλω ν ’ ακούσω, ψεύδεσθε όλο ι! ψεύδεσθε, 
όπως διαρρήξητε τόν σύνδεσμον δύο καρδιών 
άγαπωμένων. Ά λλά  δέν θά τό κατορθώ- 
σητε, ό χ ι! Ή  γλυκεία ώς ή Παρθένος 
καί άγνή ώς οί άγγελοι Ά ννα  μου, ούδέν 
θά μάθη, ούδέν, ή ότι καί μετά τήν δοκι
μασίαν αύτήν, είς ήν πονηρώς μέ ύπεβάλα- 
τε, δέν έπαυσε νά είνε παν ό ,τ ι ιερόν καί 
άγιον κέκτημαι έν τφ  κόσμφ τούτφ   με
τανοώ μάλιστα διότι έχω τήν άφροσύνην 
νά βεβηλώσω τάς σελίδας αύτάς, αίτινες 
μόνον έρωτα έπρεπε ν ’ άναπνέωσι, διά των 
άνοήτων υπονοιών μου..· μετανοώ καί ού
δέν πλέον ενθυμούμαι ή ότι τήν λατρεύω 
άπείρω ς....

Έτ τη ΰ ίχ ία  μ ην  τή*· ¡ 9  ΊονΛίον 1890.
«Σοί γράφω διότι δέν δύναμαι νά σέ ίδω. 

η Ή  σκληρότης του, Ά ννα  μου, ύπερέβη 
»παν -όριον, άλλά καί ό έρως μου είνε τόσον 
»μέγας, ώστε θά ύποστώ τήν σκληρότητα 
του μέχρι τέλους, χωρίς ούδέ στιγμήν νά 
»παύσω λατρεύων Σε παραφόρως. — Σοί ά- 
»παγορεύω νά τήν ΐδης καί νά διέλθης τής 
»οικίας της άκόμη. — θ ά  ύπακούσω- παρ ο- 
»λον τόν άγώνα ον θά ύποστώ πρός έκτέλε- 
»σιν τής διαταγής αύτής, καί όστις πιθανόν 
»νά  μοί στοιχίση τήν ζωήν, θά ύπακούσω, 
»τοΰτο δέ, όπως τφ  δείξω άπαξ έτι, ότι ού· 
»δέν θέλει ΐσχύσει κατά τοΰ έρωτός μου. 
» Ό  πατήρ μου φρονεί ότι διά τοΰ τ ιλευ - 
»ταίου τούτου θά κατορθώση νά μέ κάμη

»νά  σέ λησμονήσω ή νά μέ λησμονήσης σύ, 
»διότι συμφωνεί, φαίνεται, μετά τών μω- 
»ρών εκείνων, οιτινες πιστεύουσιν ότι τόν 
»έρωτα άπαλείφει τών καρδιών ή λήθη., 
»ήτις τάχιστα έρχεται όταν τά  άγαπώμενα 
»πρόσωπα δέν βλέπονται. Πόσον άπατα- 
» τ α ι !  Δεν γνωρίζει ότι τό καταφλέγον τάς 
»καρδίας μας αίσθημα, δέν ομοιάζει τήν 
»μικράν πυράν, ήν ό τυχών δύναται δι ’ ό- 
»λιγίστων σταγόνων ΰδατος νά σβύση,άλλά 
»τήν μιγάλην πυρκαΐάν, εναντίον τής ό- 
»ποίας ολόκληροι ωκεανοί ούδέν δύναντα ι! 
»Δέν είνε άλήθεια, άγάπη μου ; Μάτην λοι 
»πόν κοπιώσι καί ποικίλα τεχνώνται. Δέν 
»θά  βλεπώμεθα, άλλοίμονον ! πλέον Ά ννα  
»μου ! Δυσβάστακτος,βαρεία ή θυσία αΰτη. 
» . . . .Ά λ λ ά  μή « ί  καρδίαι μας θά παύσωσι 
»ποτέ νά είνε όμοΰ; Μή λυπήσαι, διότι ή 
»ελάχιστη λύπη σου, ι ί ;  μόνον στεναγμός 
»σου, πιθανόν νά μέ ώθηση..-Ά νάμενεμετά 
»καρτερίας, όπως αρμόζει είς έρωτα, ώς τόν 
»ίδικόν μας, καί, τίς οιδε! μετά τήν δοκι- 
»μασίαν αύτήν, ίσως άνατείλη καί δ ι’ ήμας 
»πλέον ή χαρά. Ώ ς τότε άγάπα με καί μή 
»μέ λησμονής »

4 η μ ή τρ ΐο <
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Ανγονονος. — Μεσάνυχτα·— "Ελα, φτω 
χό μου ημερολόγιο ! "Ελα τώρα, πού όλοι 
κοιμούνται, ΐλχ πάλι ύστερα άπό τόσο και
ρό, νά σ ’ έμπιστευθώ κάτι τ ι .  θυμάσαι μιά 
φορά πόσο άγαπημένο μοΰ ήσουνα; Θυμάσαι; 
Δέ σ’ άφηνα μιά στιγμή...Ε υθύς ό ,τι σχολ
νούσα, πώς έτρεχα νά σοΰ εκμυστηρευθώ 
όλα όσα ή παιδική φαντασία μου ένόμιζε 
πώς ήτανε κάτι τ ι ! θ υμ ά σ α ι; ή μόνη χαρά 
μου τότε, ή μόνη μου φροντίδα ήσουνα σύ, 
τά  παιγνίδια καί τό λεύκωμά μ ο υ .... γ ιατί 
είχα καί λεύκωμα τότε, ίσύ τό ξέρεις, πό· 
σαις φοραΐς στύχα  ’π η ! ώ ! καί τ ί ώραϊο 
λεύκωμα μάλιστα, τό ζήλευαν όλαις ή συμ- 
μαθήτριαίς μου, όλαις ή φίλαις μου, καί μοΰ 
αντιγράφανε σ ’ αύτό τόσα καί τόσα ώραία 
πράγματα, τόσα ποιήματα, καί Γαλλικά 
μάλιστα, άν καί πολλαίς ποΰ τά  γράφανε
δέν ξέρανε ούτε τό Γαλλικό αλφάβητο ........
καί μοΰ λέγανε πώς ήτανε δικά τους, καί 
μοΰ τό. στολίζανε μέ ζωγραφιαίς, μέ άνθη, 
μέ ίχνογραφίαις.... Πόσο τό καμάρωνα σαν 
τ ’ άνοιγα καί τό ξεφύλλιζα ! Ά πό  τήν ήμε
ρα όμως ποΰ τόν γνώ ρ ισα .... ξέρεις ποιόν ;
  ήτανε τό τελευταίο μυστικό ποΰ σέ
παρικάλεσα νά μοΰ κρύψης.... καί μέ πόση 
χαρά τότε, Παναγιά μου. Ά πό τήν ήμερα 
λοιπόν έκείνη σέ ’ξέχασα, όπως τά ξέχασα
όλα, όλα  γ ια τ ί μ’ έχει άπορροφημένη
όληνε ό Δημήτρης μ ο υ .... καί θάσαι λυπη
μένο γ ι ’ α ύτό ...·  τώρα όμως ποΰ σέ θυμή
θηκα πάλι, δέ θά σοΰ περάση ή λύπη ; ί ; . .  
’Εμένα όμως τής δύστυχης πότε θά περάση
ή λύπη μ ου;  Σαστίζεις, μοναχική μου
συντροφιά, π ’ άκοϋς τήν Ά ννα  σου πρώτη 
φορά, νά σοΰ ’μιλά για  λύπη ; . . . .  Τ ι ένό- 
μιζες λοιπόν, ότι σε ’θυμήθηκα γ ιά  νά σοΰ 
’μιλήσω πάλι γιά  τής κορδέλλαις μου, γιά  
τό καινούργιο φόρεμά μου, ή γ ιατί τό μά
θημά μου ήταν δύσκολο, καί πώς ή δα
σκάλα μου ιύχαριστηθηκι άπό τό κέντημά 
μου, η ότι ή ξαδέλφη μου θά σκάση άπό

τή ζήλεια της, ποΰ τής έδειξα τόν αγιοβα
σιλιάτικο σταυρό, ποΰ μοΰ χάρισε ό πατέ
ρας μου ; . · .Τ ίποτε, τίποτε ά π ’αύτά . Α ύτά  
όλα πετάξανι καί πάνε πε·.ά γιά  τή δυστυ
χισμένη Ά ννα  σου t . . .  Σε θυμήθηκα νά σοΰ 
προσθέσω ενα φύλλο πολύ διαφορετικό άπό· 
’κείνα ποΰ σοΰ χάριζα μιά φ ο ρ ά · ...’Εκείνα; 
ήταν γιομάτα γελοία καί χαραίς.,να ί, άλλά 
τότε καί ή Ά ννα  σου, Ιλεύθιρη κ ι’ αμέρι
μνη, σάν πεταλούδα ποΰ τρέχει άπό τή λι· 
γαριά στό θρούμπι καί δέ ’μπορεί ν ’ άφήση 
σ ’ ήσυχία τά  φτερά της άπό τήν τρέλλα 
της, ήτανε τρελλή άπό γελοία καί χαρά 
μόνο1 σήμερα όμως είνε τρελλή άπό τόν πόνο. 
Τό φύλλο ποΰ θά σοΰ προσθέσω σήμερα,, 
βρεμμένο άπό. τά δάκρυα ποΰ μοΰ μαράναν 
τά  μάγουλα, θάνεγιομάτοστεναγμούς,γιατί 
υποφέρω, ,ύποφέρω π ο λύ ,... καί όμως είμαι; 
τόσο νέα άκόμη ! Ά χ !  τά  ’μάτια μου αβυ* 
στήκανε άπό τά  κλάμματα,καί ή καρδιά μου 
ελυωσε άπό τούς αναστεναγμούς. Έ χ ω  νά 
τόν ’δώ, πόσο κ α ιρ ό !... Δέν ξέρω, άλλά 
τόσο, ποΰ δέν ύποφέρω πειά, τόσο ποΰ ούτε 
στό γράμμα του ευρίσκω πειά παρηγοριά... 
θ έλω  νά ’δώ τά  μάτια του, θέλω ν ’ ακού
σω τή φωνή του, νά τοΰ ’μιλήσω θέλω .... 
νά καταλάβω τή γλυκειά πνοή του νά μοΰ 
δροσίση τή  καρδιά, ποΰ μοΰ άνάφτει στα 
στήθη καί βαρυαναστινάζει... άλληώς δέν- 
θά μπορέσω ν ’άνθέξω π ε ιά ... Πόσος καιρός 
πέρασε άπό τήν ήμερα ποΰ μούστειλε τό 
γράμμα του ! . . .  Ά χ  ! τ ί σκληροί πούναε 
αύτοί οί μεγάλοι! Νά θέλουνε καί καλά νά 
χωρίσουνε δυό καρδιαίς πλασμέναες νά μή 
μπορη νά ζήση ή μία χωρίς τήν ά λ λ η ... . 
Ά χ  ! καί δέ σταματ? ώς εδώ ή σκληρότης 
τους. Παιδεύουνε καί άλλους... γεά νά μήν 
άφήνουνι καμμιά παρηγοριά στής δυστυχι- 
σμίναις καρδιαίς τών φ τω χ ώ ν ... Απαγορεύ
ουνε σ ’έκείνον ποΰ μοΰ δίνει τή ζωή, νά μέ 
β λ έπ η ,... καί φοβερίζουνε τόν πατέρα μου 
πώς θά τόν διώξουν άπό τήν εκκλησία, για  
νά τόν άναγκάσουνε νά ζητηση ψωμί μέ τή; 
κόρη του μακρυά άπό τόν τόπο ποΰ φαντά- 
ζουνται πώ ς Ιγεινε γ ι ’ αύτούς μόνο... "Ε Γ 
καί τ ϊ  νομίζετε πώς θά κατορθώσετε μέ.· 
τοΰτο ; Τ ί μικροί ποΰ είσαστε νά πιστεύετε 
πώ ς μέ άπαγοριύσεις καίφοβέραις, μπορείτε- 
νά σπάστε τήν άλυσίδα με τήν όποία Ιδεσε- 
ό θεός δυό καρδιαίς ! . . .  Ό  Δημήτρης μου 
είνε έδ ώ ,’ςτήν καρδιά μου, ό κόσμος λοιπόν 
σύσσωμος, δέν μπορεί νά μοΰ τόν άφαιρέση. 
άπό ’κεϊ μέσα..· Ό  πατέρας μου είνε άφιε- 
ρωμένος στό θεό , ή δύναμις λοιπόν καί τ α  
πλούτη όλων τών ισχυρών τής γης δέ μπο
ρούν νά τοΰ στερήσουνε τό ψωμί τών γήρα— 
τιών του ! . . .  Ά ν  τοΰ τ ’ άρνηθήτε σείς, θά- 
τοΰ τό στείλη ’Εκείνος, Εκείνος ποΰ βλέ
πει τόν πόνο μου καί ρίχνει στήν πονεμένη 
μου καρδιά παρηγοριά καί δύναμι, ’Εκείνος 
ποΰ σάν προσκληθούμε μιά μέρα στά πόδια· 
Του, όλοι ίσοι, θά τρέμετε νά τόν δήτε, γιά· 
τήν αδικία, τήν απονιά, τήν άσπλαγχνιά- 
ποΰ δείξατε σ ’ ένα δυστυχισμένο γέρο, σέ μιά- 
φτωχή γυναίκα, που τίποτε άλλο δέν ¿φταί
ξανε σ ’ αύτό τό κόσμο, παρά πώς τούςπρο— 
ώρισε ό θεός νά δώσουνε ζωή σέ μιά ψυχή 
τής όποιας σύντροφο έταξε αιώνιο τή ψυχή 
τοΰ παιδιοΰ σα ς ... Ά χ !  μή μ ’ άρνηθής τή.



ni η  w

χάρε «ου, θεέ μου, επειδή φχίνουμαι τόσο 
σκληρή σ ’ αυτούς, γ ια τ ί ή καρδιά μου είνε 
τόσο πικραμένη πού δέν πορεί παρά φαρμα
κωμένα λόγια ν ’ αναστενάζω-·· γ ια τ ί πονώ, 
πονώ πολύ. Θέλουνε νά τόν νυμφεύσουνε μ ’ 
άλλη, γ ια τ ί έγώ δέν έχω νά τοϋ δώσω τ ί 
ποτε άλλο, άπό τήν καρδιά μου γιομάτη 
έρωτα γι'αύτόν. Έ Ι  εγώ τ ι τοϋ άπήντησα, 
καί μέ τυραννοΰσιν έ τσ ι; Άχουσε τόν πα
τέρα σου' νυμφεύσου. Καί μοΰ σπαράζεται 
ή καρδιά καί μόνο νά φαντάζουμε πώς θ ’ 
άνήκη σ ’ άλλη· άλλά παρά νά μήν τόν βλέ
π ω ;. . .  παρά νά τόν βασανίζουνε έ τ σ ι ; . . . .  
Δεν εινε, μοΰ φαίνεται έγκλημα νά τόν 
βλέπω άπό μακρυά επειδή θάνε δικός μου ; 
Τ ί φοβούνται λο ιπόν;... Τ ήζήλ ιάμ ου ; γ ια 
τ ί νά τόν ζηλεύω ; γ ιά  τήν ευτυχία του ; 
καί τ ί άλλο εινε τό όνειρό του Ό χ ι, 
νυμφεύσου, άφοϋ τό θέλουν οί γονείς σου, 
γ ιά  νά κερδίσω« τήν ελευθερία σου κα* μή 
χαθής παράκαιρα, γ ιά  νάχω καί εγώ τή  μ ι
κρή παρηγοριά νά σέ βλέπω τό ’λίγο χαιρό 
ποϋ θά μοϋ μείνη άκόμη νά ζήσω άπό τόν 
καϋμό τής ζήλιας μ ο υ ... Φοβάσαι ότι άν 
νυμφευθής θά παύσω νά σ ' αγαπώ ; Ό χ ι. 
Ι ίο τ έ ! Γ Ιάειπειά ! θ ά  σ ’ άγαπώ αιώνια, 
καί σιγά σιγά θά μαραίνουμαι ώς που νά 
χατεβώ, μέ τό όνομά σου «τά  χείλη μου, 
μέ τήν εικόνα σου στην καρδιά μου, στόν 
τάφο, όπου θά σέ περιμένω, ώς νά έρθω ή 
ήμερα ό θεός νά μάς ένωση γ ιά  π ά ν τ α ... . 
Γ ιά νά σέ βοηθήσω μάλιστα στην ευτυχία 
σου,· θά είχα παύση νά ζώ τώρα, άν δέ μέ 
έφερνε «έ τρομακτική απελπισία ή ιδέα ότι 
μπορεί νά μή ξαναϊδοθοϋμε στόν άλλο κό
σμο, άφοϋ μέ τόση αυθάδεια θά εναντιωνό
μουνα «τή  θέλησι τοΰ Πλάστη μου,ό όποιος 
μόνο εχει δικαίωμα στη ζωή μου, άν δέν 
ήξευρα τ ί θησαυρός είμαι γιά  τούς καϋμέ- 
νους τούς γονείς μου, άν δέ φοβόμουνα μή 
πικράνη τά  γεράματά τους ή καταλαλιά 
τοϋ κόσμου, ό οποίος σκληρός, όπως πάν
τοτε, δέν θά παύση νά φλύαρη χίλιες άνοη- 
«ίες, εναντίον μιας δυστυχισμένης κόρης, 
ποϋ ή μόνη της αμαρτία είνε πώς άγάπησε, 
καί π ό σ ο !... μέχρι θανάτου... ποϋ 8έ θ' 
άργήση ν ’ άρθη, γ ιατί αυτός δέν είνε τόσο 
σκληρός, όσο καμμιά φορά οί άνθρωποι, καί 
γρήγορα, πολύ γρήγορα θά τρέζη νά στε
ρέψω τά  δάκρυα άπό τά  λυπημένα μάτια 
μου, καί νά σταματήση τούς παλμούς άπό 
τή ματωμένη μου καρδ ιά ....

( Έ π ε τ « ι  τό τέλος)
Λάπ.

Η Π Ε ΙΡΟ ΤΙΚ ΑΙ Α Ν Α Μ Ν Η Σ Ε ΙΣ

ΟΙ ΒΛΑΧΟ Ι Τ Η Σ  ΠΙΝΔΟΥ* 
ΜΑΛΑΚΑΣΙ

(Συνέχεια)

Τ ί χ ν α ι — Ζ ω γ ρ α φ ικ ή ,  μ ο υ σ ι κ ή ,  ά ρ χ ι τ ε χ τ ο ν ι χ ή ,  
ξ υ λ ο υ ρ γ ι κ ή ,  γ λ υ χ τ ι κ ή ,  χ ρ υ σ ο χ ο ϊκ ή  — ο ί Β λ ά -  
χ ο ι  τ ή ς  Π ίν δ ο υ  έ ν  τ ή  α υ λ ή  τ ο ϋ  Λ λ ή · χ α β * .

• Διέπρεψαν επίσης οί Βλάχοι τοϋ Μαλα- 
κασίου καί ώς χρυσοκιντηταί ένδυικάτων, 
ίδί^ι ’Αλβανικών, άρχιτέκτονις, καλλιτέ- 
χναι, μουσικοί, γλύπτα ι ξυλουργημάτων,

, λεπτουργοί καί τορευταί τοϋ χρυσού καί 
άργύρου. Έδιδάχθησαν δε τάς τέχνας ταύ· 
τας εν τή  έστίγ των παρά τών προγόνων 
αυτών. Ούτως ό άρχιτέκτων τοϋ Ά λή  πασά 
Σάμπλος ητο εκ Μετσόβου, ό άρχιμηχανι- 
κός δ ’ αύτοΰ Καρέτος ή Καρέλος, ούτινος 
την πολύψερνον καί περικαλλεστάτην θυγα
τέρα Ε λένην Ινυμφεύθη ό Όδυσσεύς τοϋ 
Άνδρούτσου, ήτο έκ Καλαρριτών. Επίσης 
εκ Καλαρριτών ητο καί ό άρχιχρυσοχόος 
τοϋ ’Αλή Ά θαν. Τσιμούρης. Ό π ω ς ή μου
σική, ή ζωγραφική, ή άρχιτεκτονική καί ή 
ξυλουργική έν Μετσόβφ, ούτως ή χρυσο
χοϊκή έν Καλαρρίταις Ιφθχσε τότε είς σπά
νιον βαθμόν τιλειότητος. Στολίσματα ευαγ
γελίων, δίσκοι, εικόνων ολόκληρα περιθώ- 
ρια, ζώναι, κανδήλαι, λυχνίαι καί πάντα 
τά  κομψοτεχνήματα τής τορευτικής τών 
πολυτίμων μετάλλων είχον ιδιαιτέραν άξίαν 
έξερχόμενα έκ τοϋ εργαστηρίου Καλαρριτι- 
ωτου καλλιτέχνου. Τά πλείστα τών κοσμη
μάτων, άτινα έκόσμουν τά στήθη, τό μέ- 
τωπον καί τούςβραχίονας τής Βκσιλικής καί 
τής Κυράς-Φροσύνης τοΰ ’Αλή πασά ήσαν 
Ιργα τών χιιρών τοϋ ’Αθανασίου Τσιμούρη. 
Μοναδικός είς τήν σφυρηλασίαν ήτο ό Αημ. 
Παπαγεωργίου, τοϋ όποιου έκαστος κτύπος 
τοϋ σφυρίου έστοίχιζεν 'έν φλωρίον,όταν έπρό· 
κειτο νά «δώση τόν άέρα», ώς έλεγε, τών 
άργυρών μεγάλων δίσκων καί τών c i r lw v .  
Ήπόρησαν οί κάτον/.οι τών Ίωαννίνων, ότι 
καλεσαντες αυτόν ίνα παράσχη ταύτην τήν 
υπηρεσίαν δ ι’ εύρύν δίσκον προωρισμένον διά 
τόν Σατράπην, ηχούσαν τό βαρύ αίτημά 
του' μάτην τφ  είπον ίκετεύοντες, ότι ποό- 
κειται περι τής ζωής των καί προσέφερον 
αΰτφ έν συνόλιρ, προεκτιμώντες τήν εργα
σίαν του, μεγάλα ποσά.· Ό  τεχνίτης επέ- 
μενεν ά λ λ ’ήρχεσαν τρεϊς μόνοι θαυματουρ
γοί κτυποιτου, ίνα έπέλθη τό ποθούμενον 
αποτέλεσμα. Καί λέγεται ιίπών τότε, ότι 
δέν ήθελε τό πολύ χρήμα τών άδελφών του 
( Ιωαννιτών), αλλά τήν άναγνώρισιν τής 
άξίας τής τέχνης του.

Οί ζωγράφοι καί τορευταί Καλαρριτιώται 
ώς ιερόν πυρ διεφύλαξαν κατά παράδ οσιν 
Ιπί τών βυζαντινών χρόνων τήν τέχνην καί 
μάλιστα την τορευτικήν. ’Εξαίσια δ ’ έργα 
αύτών κατά τό «χέδιον καί τήν έκτέλισιν 
ύπάρχουσιν είς πολλάς μονάς τής τε έλευ- 
θερα« καί τής δούλης Ελλάδος. Έ ν Ζα- 
κύνθιρ λαμπρόν εργον τοϋ Διαμάντη Μπάφα 
είναι ή έπί τής λάρνακος τοϋ *Αγ. Διονυ
σίου έπί πλακός άργυράς έν άναγλύφο» πα- 
ραστασις τών θαυμάτων τβύ άγιου περί τήν 
εικόνα αυτού, την έπί τοϋ καταπετάσματος 
τοϋ ναού. Ό  άοίδιμος Παύλος Λάμπρος 
διασωθείς νήπιον μετά τήν καταστροφήν τών 
Καλαρριτών υπό τής μητρός του, άνιυ πα· 
τρος καί περιουσίας, είς Κέρκυραν, τήν χρυ
σοχοϊκήν έξέμαθεν έκεϊ κ α τ ’ άρχάς παρά 
τοϋ χρυσοχόου προμήτορός του, έπιδοθείς 
ίδίως^είς τήν χαρακτικήν. Έ πε ιτα  κατέγει- 
νεν είς τήν μελέτην τής νομισματικής καί 
επιχείρησε τό έμπόριον τών νομισμάτων 
πρώτον μέν είς Κέρκυραν, κατόπιν δ ’ έν 
Αθήναις, όπου έζησεν έπί 30 έτη καί άπέ- 

θανεν έβδομηκοντούτης σχεδόν τόν ’Οκτώ
βριον τοϋ 18,87. Κατέστη βαθμηδόν περί-

φημος νομισματολόγος. Ή τα  δε χαί λίαν 
φιλόπατρις. Είχε συλλέξει πλείστα νομί
σματα τών αρχαίων καί τών μέσων χρόνων 
όλων τών ‘Ελληνικών χωρών καί νήσων. 
Εγραψε τόσας περί αύτών μονογραφίας 

θαυμαζομένας ύπό τών Ευρωπαίων καί με· 
φρασθείσας είς γλώσσας ξένας. ’Εξήγησε 
πρώτος τά  έπί τών μικρών κερματίων γράμ
ματα Τ ΡΙ καί Τ Ε ΤΑ Ρ, ότι σημαίνουσι 
τήν τιμήν τοϋ· νομίσματος δηλ. Τρι(ημιο- 
βόλιον), Τεταρ(τημόριον). Συνέλεγε δέ καί 
αγγεία άρχαΐα, βυζαντινά καί νεώτιρα, κο
σμήματα, έγγραφα παλαιά , έφημιρίδας, 
βίους άγιων, βιβλία σπάνια, ώς καί διαφό
ρους μικράς μονογραφίας, περί ών έλεγεν 
ότι, «όσον χαί άν θεωρήται ταπεινή χαί ή 
ελάχιστη μονογραφία, θά έχω τ ί διδακτικόν 
νά παράσχη είς τήν Ιστοριογράφον· είνε λοι
πόν ανάγκη έπιμελώς καί εύλαβώς νά περι- 
συλλέγωνται τά  φυλλάδια ταΰτα  χαί νά φυ 
λάσσωνται, διότι πολλάκις γίνονται Ιν βρα- 
χυτά τψ  χρόνψ λίαν σπάνια καί δυσέρευτα.» 
Εν τή νεανική ήλικί$ του ένεπνεύσθη χαί 

ύπό τής μούσης. Είς αύτόν δέ αποδίδεται 
ύπό τών βιογράφων του τό περίφημον δη
μοτικόν άσμα, τό ώς άδέσποτον άναγραφό- 
μενον είς τάς σνλλογάς.

Μ ίνα , βοΟ λέω  δέν μπορώ το ύ ; Τούρκου; ν ί  δουλεύω , 
Δέν ήμπορώ , δέν δύνομαι, ¿μάλλιασε ή  καρδιά μου . 
Μ ίνα , θά πάρω τά βουνά, θά πάω  Ά  γ ίνω  κ λ έφ τη ;, 
Ν ϊχω  τ ’ άγρίμ ια συντροφιά κ α ί τά π ο υλ ιά  κουβέντα, 
Ν ίχω μέ τά  κλεφτόπουλα καθτ,μερνό λη μ έρ ι.
Μάνα, θά φύγω  κ α ί μ ίκ λ α ϊ ; ,  μδν’ δό; μου τέςν κόχή «ου 
Κ εόχή«ου μ ι,  μανοϋλά μου, Τούρκου; πολλούς νά

(σφάξω.
Καί φύτεψε τρ ια ντα φ υλλ ιά  κ α ί μαύρο καρυοφύλλι,
Κα! πότιζέ τα ζάχαοι κ α ί πδτιζέ τ α  μόσχο,
ΚΓ δσο κ ’ άνθίζσυν, μάνα μου, κ α ί βγάζουνε μπου

μ π ο ύ κ ια ,
Ο γ υ ιό ; «ο υ  £έν άπέθανε, μδν’ πο λεμ ά ιι τ ο ύ ; Τούρκους.

Κι άν έρθη μέρχ θλιβερή, μέρα φαρμακωμένη , .
Νά μαρανθούν τά φ ύλλα  τους νά  πέσουν τά λουλούδ ια . 
Τότε κ ι’  δ γυιό« «ου πέθανε, τά  μαύρα νά  φορέβης κ λ .

’Από χρόνων πολλών κατεγίνετο έπίσης 
ό Π. Λάμπρος είς συλλογήν σημειώσεων καί 
εικόνων, ΐνα έκδώση τούς βίους τών ζωγρά
φων καί χρυσοχόων Καλαρριτιωτών. Σκο
πόν δέ είχε μετά τής βιογραφίας τοϋ έν 
Ζακύνθω Διαμάντη Μπάφα νά δημοσίευση 
καί «χεδιαγραφήματα τών έργων του, ώς 
έργων γνήσιας Ελληνικής τέχνης, έφ’ ής 
ουδόλως έχει ίπιδράσει, κατά τήν ομολογίαν 
του, ή Ιτα λ ική , διότι καί ό τεχνίτης ούτος 
(ό Μπάφας) καί άλλοι έκ τών συμπολιτών 
του, ουδέποτε είχον Ιξέλθει τής πατρίδος 
των είς τήν αλλοδαπήν, ά λ λ ’ έν Καλαρρί- 
τα ις είχον έκμάθει τήν κατά παράδοσιν ίχ ιϊ 
σωζομένην παλαιάν τέχνην. Καί ό ΡθΐΗ(ΐΐβ· 
ν ίΐΐο  λέγει, ότι τήν χρυσοχοϊκήν εν Καλαρ- 
ρίταις εξήσςουν οί τής κατωτέρας τάξεως 
κάτοικοι, οί μή έχοντες χρηματικά κεφά
λαια ΐνα έξέλθωσιν ε ίς ‘τήν αλλοδαπήν δ ι ’ 
έμπόριον. Ό  δέ Στράβων αναφέρει ότι κατά 
τήν αρχαιότητα ό λαός τής χώρας ταύτης 
ητο· πλούσιος καί ανθηρότατος είς τάς τέ
χνας χαί τό έμπόριον. Τούς δέ λόγους τοϋ 
αρχαίου γεωγράφου μαρτυροϋσι τά  σήμερον 
έν Ά β άτω , θέσει πλησίον τών Καλαρριτών" 
ένθα σώζονται ερείπια Πελασγικών τειχών, 
άνασχαπτόμινα ύπό τών έγχωρίων καλλι-

τεχνικώτατα άρχαΐα άγγεϊα καί κοσμή
ματα .

Ή δη , μετά τόν θάνατον τοϋ Π. Λάμ
πρου, τό άτιλές περί ζωγράφων καί τοριυ- 
τών Καλαρριτιωτών έργον του εΰρίσκεται είς 
αποσπάσματα παρά τφ  διαπρεπεΐ υ ίφ  του 
κ. Σπ. Π. Λάμπρω, καθηγητή τής ιστο
ρίας έν τφ  Έ θν. Πανεπιστημίιρ. Καί είνε 
μέν αληθές, ότι δύσκολον νά εΰρεθή άνήρ, 
όστις συγκιντρώνων έν έαυτφ τάς περι τοϋ 
πράγματος γνώσεις.τοΰ Παύλου, νά προβή 
είς τήν «υμπλήρωσιν καί έκδοσίν του, ά λλ ’ 
έλπίζομεν ότι ό πολυμαθής υιός του κ. 
Σπυρίδων θέλει φροντίση Ιν καιρφ περί τού 
πολυτίμου τούτου έργου, όπερ οΰτω μίνον 
είνε ανεπανόρθωτος έθνική ζημία, κατά τήν 
ομολογίαν τών ειδημόνων. Καθώς χαί διά 
τήν πραγματείαν «περί τυπογραφίας άπό 
άλώσεως τής Κωνσταντινουπόλεως μέχρι 
τοϋ ίεροϋ αγώνος», ήν έπίσης άτελή μετά 
τόν θάνατόν του κατίλιπεν ό αείμνηστος.

Τούς διασημοτέρους τών τεχνιτών τού
των Βλάχων έφύλαττεν είς τήν αύλήν του 
ό ’Αλή πασάς τών Ίωαννίνων. Άνεφέρα- 
μεν προηγουμένως τόν αρχιτέκτονα Σάμ- 
πλον έκ Μετσόβου, τόν αρχιμηχανικόν Κα- 
ρέτον ή Καρέλον καί τόν άρχιχρυσοχόον 
Τσιμούρην εκ Καλαρριτών, τούς ιατρούς 
Κωλέττην καί Τσαπρασλήν έκ Συράχου. 
Ε κτός δ ’ αύτών ύπήρχον καί τρία τέσσαρα 
πρόσωπα έκ Σαμμαρίνης, ό άρματωλός τοϋ 
Μετσοβου Δεληγιάννης, ό Νικολογιάνχος έχ 
Καλαρριτών,6 Παχώμης, Δήμος Κωλέττης, 
Γκιούρτης, Κοντογιάννης έκ Συράκου καί 
άλλοι· Τούς τελευταίους τούτους αναφέρει 
ό ποιητής ’Ιωάννης Βηλαράς είς τό σατυρι
κόν ποιημάτιόν του «ή  έν Ίωαννίνοις περί 
τό 1803 αεροστατική σφαίρα», δ ι’ ού πε
ριγράφει ό άγχίνους ποιητής μετά περισσής 
άστειότητος τήν προπαρασκευήν καί έκβασιν 
τής έπιχειρήσεως τοϋ Συρακιώτου Παχώμη 
πρός άνύψωσιν αεροστατικής σφαίρας έν 
Ίωαννίνοις κα τ ’ έπιθυμίαν τοϋ σατράπου 
'Αλή πασά.

Πού είοθκ, κόσμο; ; 

φωνάζει ,ό ποιητής,
Συναθφοιβθήτε !

Δράμετ’ ευθέως κ α ί μ ήν άργήτε-

Τοϋ περ ιφξμου κ ο λλά  Βλανβιάρου, 
Ε ύτυχιαμένων Γ άλλων ’ Ικάρου,

• Μέλλει νά  Ιδήτε, καί Γούλφβνιίρου 
Ζηλωτήν μεγαν, Σ εράκο ', χο ίρου,
Χαίρου, Γεράχο, τ ’ είνε κα ιδ ί «ο υ  5 
Κ’ ή  δόξα δλη ε ΐν ' ¿δική «ου .
Ίκαρος ν ίο ; μέ νέον τρόπον 
β έλ ε ι πετάξει ' ;  τούτον τδν τόκον.

M np¿;... τ ί  παράτοξι;, τ ί  κό«μ ου πλήθος!
Νά χΓ δ Π βχώμη; μ ί γλυκόν ήθος. 
Γρήγορβ-γρήγορα πά ντα  προβαίνει 
β α ί ε ί ;  τ ο ύ ; ώ μου; του το βάρο; φέρνει.
Τόν βοηθάει άριβτερόθεν .
Ό  Γιώργη; Γκιούρτης κ α ί δεξιόβεν \
Ό  χύρ Δημήτρη; τ ’ ά ν τ ίϊη κ ώ νε ι,

1 Τό Συοάχον γράφει Σεράκο, ώ< Ιγραφον αύτό πάν- 
τ ε ;  έπ ί ’Α λή ·π α «ά

2  Λ έγου ϊΐν, δ τ ι δ Π αχώμη; ητο ¿x Καλαρριτών, ό
σου δ ιικνύουβ ι χαί τά  έρείπια τή ς  ο ί« ία ; το υ .Ά λλ ά  πε
ρίεργον τότε π ώ ; «ύγχρονό ; το υ  δ Βηλαρά; λέγει αύτόν 
ίυ ρ α κ ’.ώ την.

Πάντα τό βάρος τού διορθώνει. 
Ν ικολαγιάνκο; μ ί τό βχατούνι 
Τού κυρ Παχώμη κ α ί κοντογούνι,

Ό Γ ιώ ργη ; Ά ρ τ η ; ’ ;  τό δεξί χέρι 
"Ενα καλάθι γεμάτο φέρει,
•Ο Κ οντογιάννης ε ί ;  τό κεφάλι 
Γεμάτο κάρβουνα δνα υ α γ κ ίλ ι,
Δέκ’  άλλο ι Βλάχοι άκολουθούσι 
Καί δ καθένα; κάτι βα«το3βι.

Φθάν1 ή παράταξι; ’< τόν ώρισμένον 
Τόκον, γ ιά  τούτο ήτοιμασμένον.

Γκιούρτη;,Κ ωλέττης (Δ ήμ ο ;) μέ τόν Παχώμη 
Καί δέκα άλ λο ι Βλάχοι άκόμη 
ΦυοοΟν άπαό«τω ; . ...........................

Μέ μέγαν κόπον «έ μ ιβή  'μέραν 
Τέλος φουσκώνουν αότήν τή ν  Σφαίραν

Ό  Γκιούρτη; πρόθυμος κέρνει κ α ί άλλους 
Ά πό  τούς Βλάχους τούς π λ ιιό  μεγάλους, 
Βάνοντ’ είς τάξιν  άπό τό μέρος,
ΌποΟ τή ν  βίαν θωροΰν τ ' άγέρος,
Καί τούς τσουμκέδε; όσο μποροδσι 
Εξαπλωμένους «φ ικτά  κρατοϋοι.
Τότ’  δ Ίαχώ μ ης. τ ά λ ϋ  φωνάζει·
Κόφτει δ Γκιούρτης................................
Λέγει Ó Παχώμης, τάλιε κ ι ’ άκέκει,
Ντράκουλ λ, φωνάζει, τά λ ιε  παρέχει.
"Οσο νά  τρέξουν, 5«ο νά κόψουν.
Τέτοιοι άνθρωποι πώ ς νά  προκόψουν ;
Γυρίζει ή  Σφαίρα 8 λ ’ άνω  κάτω 
Κ' εύθύ ; άνάφτει άπδ τδν πάτο. 
Ά νακατό νο ντ ’ ιό θ ύ ; οί Βλάχοι,
ΙΙηδοδν, φωνάζουν «ά ν  οί βατράχοι,
Ί ο ύ , λ ά ΐ. « '  άρσι θ, τ ( άμαρτία !
Τού κύρ Παχώμη τ ί  άδ ικία !

Ό  Δήμος καί Χρήστος Κωλέττης, όστις 
έν ί τ ι ι  1822 εστάλη μετά τοϋ Γεωργίου 
Πραίδου παρά τών ’Αχχρνάνων πρός τόν 
Μαυροχορδάτον, ΐνα προσκαλέσωσιν αύτόν 
νά γίνγι όργανιστής καί άρχηγός τω ν, η σαν 
αδελφοί τοϋ περίφημου Συρακιώτου ιατρού 
τοϋ ’Αλή-πασα καί μετά ταϋτα  μεγίστου 
πολιτικού τής Ελλάδος I . Κωλέττη. Ό  
βίος καί τά  κατορθώματα τού άνδρός το ύ -1 
του τυγχάνουσι γνωστά πλέον εις πάντας 
τούς "Ελληνας. Ηερί τοϋ ετέρου όμως ια
τρού τοϋ πασά, Συρακιώτου έπίσης, τοϋ Γ. 
Τσαπρασλή, ούδεν σχεδόν αναφέρει ή ιστο
ρία. Καί όμως διεδραμάτισε χαί αύτός σπου
δαίου πρόσωπον έν Ίωαννίνοις κατά τάς α 
ξιοσημείωτους έχιίνας ημέρας τοϋ έθνους 
μας. Τά έξης ολίγα, άτινα εμαθον περί αύ· 
τοϋ παρά τής γηραιας καλογραίας Στάμως 
τής μονής τοϋ Προφήτου Ή λ ία  έν Συράκψ; 
παρατίθημι ένταϋθα. Άφοϋ έδιδάχθη τά 
πρώτα μαθήματα ό Γεώργιος Τσαπρασλής 
έν Συράκφ άπήλθιν είς 'Ιταλίαν, όπως σπου- 
δάσγι τήν ιατρικήν. Έ κεΐ περί τό τέλος τών 
σπουδών αύτοϋ είς τών καθηγητών του πα - 
ρατηρήσας τήν οξύνοιαν καί μεγαλοφυίαν 
τοϋ νεανίου, Ιπρότεινεν αύτφ  νά τόν υιοθε
τήσω καί τφ  δώσχι τ^ν μονογενή θυγατέρα 
του είς γάμον. Ό  νεαρός Γεώργιος έλκυό-

1 Τάλιεν*κ ό ψ ι ,  β λ » χ .
2 Ν τ ρ ά κ ο υ λ =  δ ιά β ο λε.

3 Ίο ύ , λ ά ΐ ,  « ’ ά ρ β ε β -ο ύ , κβύμένε, ¿κάηκε.

μένος 6πδ τοΰ κάλλους τής Ίταλίδος λυγε
ρής, κάπως έπεθύμει τό συνοικεσίου, άλλά 
δέν άπεφάσιζε νά δώσω Τό» λόγον πριν ή ζη 
τή«ω τήν συμβουλή» τών οικείων του. Γρά
φει λοιπόν πρός τόν πρεσβύτερον άδίλφόν 
του είς Συράκον. Ούτος Σωφρόνιος καλού
μενος, Σπυρίδων δ’ έν τοΐς κοσμικοΐς περι- 
νούστατος, πεπαιδευμένος καί πλούσιος,διε- 
τέλει τότε ηγούμενος τής έν λόγψ μονής 
τοΰ Προφήτου Ή λία έν Συράκιρ. Ίσοπε- 
δώσας τούς βράχους, έφ ’ ών κεΐται ή μονή, 
ίπεξέτεινε τόν χώρον αύτής ούτος καί ίξω - 
ράΐσεν αύτήν έπί τό αξιοπρεπέστερου. Ά μ α  
άναγνούς τήν έπιστολήν τοϋ σπουδαστοΰ α
δελφού του, άπαντά είς αύτόν αΰστηρώς 
ν ’ άπορρίψω άμέ.σως τήν όλεθρίαν τοϋ κα- 
θηγητοϋ του πρότασιν καί νά Ιπιστρεψω 
όσον τάχιον είς τήν πατρίδα, όπου άλ- 
λα ι σπουδαιότεραι έθνιχαί υποθέσεις τόν έχά- 
λουν. Ά λ λ ’ ό Γεώργιος,όστις, ώς φαίνεται, 
Ιτρεφε συμπάθειαν πρός τήν μοναχοκόρην 
τοϋ καθηγητοΰ του, δέν πείθεται είς τάς 
συμβουλάς τοϋ αδελφού του.. Ό στε ήναγ- 
κάσθη ούτός νά καταφύγω *‘4 *λλο μέσον, 
καί διά δευτέρας έπιστολής του έφιλοτίμη- 
σεν αύτόν νά έλθω τούλάχιστον νά λάβω 
τοπροσώπως τών γονέων του τήν εύχήν. Μή 
άπωθών τό πάτριον τοϋτο έθιμον ό Γεώρ
γιος καί θεωρών τόν γάμον άμοιρον τής δε- 
ούσης εύδαιμονίας άνευ τής εύχής τών γο
νέων,πείθεται είς τήν πρόσκλησιν καίερχιται 
είς Συράκον. Έ νταϋθα όμως π ίπτει είς τήν 
πλεκτάνην, ήν τόσον τιχνικώς τφ  Ιστησεν ό 
άδιλφός του Σωφρόνιος. Συλλαμβάνεται ύπό 
τοΰ Ά λή -πασά  καί κρατείται έν τή  αύλή 
του ώς ιατρός. Έ κεΐ μετά τοϋ μ ιγαλεπη- 
βόλου συμπατριώτου καί συναδέλφου του 
I. Κωλέττη συζών ίμυήθη είς τά  τής Φιλι
κής Ε ταιρ ίας καί λησμονήσας τάς έν Ί τ α -  
λίςεε Ιρωτικάς όρμάς του, έπεδόθη μ ετ ’ αύ
τοϋ ψυχή τε καί σώματι είς τά  έργα τής 
Ε ταιρ ίας. Πολλάκις οί δύο ούτοι άπ ιπει- 
ράθησαν νά φονεύσωσι τόν Ά λή ή ζώντα νά 
παραδώσωσιν αύτόν είς τούς Έ λληνας. Διά 
τοϋτο, ότι ημέραν τινά  ό Βεζύρης ήσθένησε 
ή προσεποιήθη τόν ασθενή, έ Κωλέττης 
έπρότεινεν είς αύτόν τήν αλλαγήν τοϋ χλί- 
ματος καί συνεβούλευσεν εκδρομήν μέχρι 
Κιρκύρας, όπου εσκόπευε νάτόν άχολουθήσω 
καί παραδώσω είς δολοφονικά« χεΐρας. Ά λ λ ’ 
ό Ά λής έννοήσας, φαίνεται, τόν σκοπόν του 
έφρύαξε καί ήτο έτοιμος νά διατάξω τήν 
άπαγχόνισιν τοϋ Κωλέττη, άν δέν εϊσήρχετο 
αίφνηδίως άπό σκοπού ό Τσαπρασλής, όστις 
Ιπληροφόρησε τόν πασάν οτι δέν ήτο τίποτε 
ή άσθένιιά του καί ότι δήθεν ό Κωλέττης 
δέν έκαμεν καλήν διάγνωσιν. Διά τών λόγων 
τούτων τοΰ Τσαπρασλή περιιπλάχη είς τάς 
ΰπονοίας του ό Ά λής καί θωπιύσας τούς ώ 
μους τοϋ ίατροϋ είπε μετά πονηρού μειδιά
ματος : «Μπράβο,ώρέ μπύρο μου, άπό όσους 
γιατρούς έχω στό παλάτι μου έσύ μοναχά 
είσαι άξιο γ ιά  μένα». Έ ν τή  αύλή τοϋ Σ α
τράπου ό Τσαπρασλής έγραψε «Γραμματι
κήν τής Κουατοβλαχικής γλώσσης» τής 
γλώσσης. δηλαδή τών Βλάχων τής Πίνδου, 
ήτις δυστυχώς άπωλέσθη κατά τήν έπανά. 
«τασιν είς χειρόγραφον Είς βρύσιν δέ τινα 
«νεγερθεϊσαν ύπό τοϋ Τσαπρασλή, ο φιλο



καί συνάδελφός του Βηλαράς έγραψε τό έξης 
ωραΐον επίγραμμα.

H ive, δ ια β ά τ η , ‘¿ ο ρ τ α ^ ΐά  τό  καθαρό νερά μ ο ι.·

Κ ά βου, ξα π ό σ τα ινε  *οντά ’ < τόν Γα<ιο ιό ν  5 t*o  μ ο υ .

Μ’ά ν ίσ ιη β ε ν  6 Τ σ α π ρ α σ λ ή ς  χ α ΐ μ β ν χ ε ι  π β ρ α γ γ ί ίλ ί ,

Νά ββρατκνω Sp o iep d  τά  διψα«|Α0να χ ε ίλ η ,

Κ α β ώ ς κ ι’ α ότός μό σ π ο νδ ή  χ « ί  π ρ ίξ ιν  f/_ei μ ά θ ιι

Νά ββρσπίόη το ΰ  κ ο ρ μ ιο ύ  τ ο υ ?  «ό νο υ ς χ α ί τ ά  πάθη.

Μεταξύ των άλλων αΰλικών του χατώρ- 
θώσεν ® Ά λ ή -π α σ ά ς  διά των καταχθονίων 
τρόπων του να διαφθείρη χαί τινας εκ τών 
Βλάχων, ϊνα μιταχειρίζηται αυτούς ώς όρ
γανα βες τούς αισχρούς καί αχρείους σκοπούς 
του. Οϋτω δύο Βλάχοι ε’κ Σαριμαρίνης, όρ
γανα τοιαδτα του Άλή,χαταμηνύσαντες τόν 
ίκ Βλαχίας Ιπιστρέψαντα εύπορον Ζαγορί- 
σιον I. Τσιγαράν μετά τριών έξαδέλφων του, 
ότι δήθεν ¿γύμνωσαν το καρβάνι των καθ’ 
όδόν, ήνάγκασαν αυτούς νά πληρώσωσιν ί- 
χανά χρήματα εις τόν Ά λήν, ίνα άποφύγωσι 
τόν δ ι ’άγχόνηςθάνατον.Μεταξύ δέ τών προ
δοτών τής καλλονής διαφόρων ευειδών νεα- 
νίδων καί νεανιών εντίμων οικογενειών, άρ- 
παζομενων ύπό του Άλή καί τών υιών αυ
τού βιαίως,συγκατιλέγετο, κατά παράδοσιν, 
καί ό οπλαρχηγός τού Μετσόβου I. Δελη- 
γιάννης, ό καί προδότης καί δολοφόνος τού 
ήρωος Βλαχάβα έν Ίωαννίνοις. Ό  Leake 
αναφέρει ότι εν Μετσόβψ έν τη συνοικίρρ 
’Ανήλιο είδε λαμπρόν μεγάρου οίχοδομηθέν 
δαπάνη τού Μουχτάρ-πασα, υιού τού Ά λή , 
χάριν ώραϊου Μετσοβίτου νεανίου, ον ό α
χρείος ούτος διεφθειρε. Τοιουτος άθλιος 
προδότης ητο εν τη αύλή τού Ά λή  καί 
Ζούκης τ ις  έκ Καλαρριτών. «Μεταξύ τών 
δέκα έπτά πνιγεισών έν τη λίμνη τών Ί ω -  
αννίνων νεόνυμφων μετά τής Κυράς-Φρο- 
«ύνης έν ετει 1801 , λέγει ό Leake, συγκα- 
τελέγετο καί ή σύζυγος τού έκ Καλαρριτών 
πιστού υπηρέτου (τού Ά λή ) Ν .Γ .,— άναμ- 
φιβόλως τού προμνησθέντος εν τφ  ποιήματι 
τού Βηλαρά Νικολαγιάνκου, καθ’ ή μ ά ς,—  
εις την οικίαν τού. όποιου, κατά τήν άπο- 
τρόπαιον έκείνην εσπέραν οΰ μόνον έδείπνη- 
σεν ό Ά λής, άλλά καί τά  δύσμοιρα εκείνα 
οντανύκτωρ περισυνήγαγεν. Είκάζουσι πολ
λοί ότι ό αχρείος ούτος καί πιστός τού Ά λή 
ύπηρέτης προεγίνωσκε τήν καταδίκην τής 
συζύγου του καί μόνον πρός σωτηρίαν τών 
τιμαλφών αύτής πραγμάτων έφρόντισι. 
Προεΐπεν αΰτή ό άλητήρεος νά έμφανισθή, 
είς τόν βεζύρην, ¿άν ζητηθή πα ρ ’ αυτού, 
άνευ κοσμημάτων καί πολυτελών ίματίων, 
διότι μέλλει νά τφ  προσφέρη εκείνος δώρα, 
θά μετέβαλλε δέ γνώμην εάν ένεφανίζετο 
κεκοσμημένη ! Καί τάς μέν ένδεκα έκ τών 
δυστήνων τούτων γυναικών ώδήγησε μόνος 
ό Ταχήρ είς τήν οικίαν τού περί ού ό λόγος 
Ν. Γ . Κατά δε τήν απαγωγήν τών άλλων 
παρηκολούθει τόν Ταχήρ καί ό Ά λής έφ
ιππος μέχρι τής θύρας τής οικίας έκάστης 
αύτώ ν. Έ κ  τής οίχίας δέ τού Ν . Γ . άπέ- 
στειλεν αΰτάς πάσας είς τήν εκκλησίαν τού 
Ά γιου Νιχολάου τών Κοπόνων έξω τών 
Ίωαννίνων παρά τήν λίμνην, ένθα διά λέμ
βου έξετελέσθη ύπό τόν πέπλον τής νυκτός 
τό στυγερόν τού καταποντισμού των χα- 
χούργημα». Μόνον μεταξύ τών Συρακιωτών 
δεν ήδυνήθη νά εισχώρηση ή Ά ληπασαλί-

τικη διαφθορά. Ούδέν τοιούτον αισχρόν ορ· 
γανον άναφέρεται εκ, Συράκου έν τή  αύλή 
τού Ά λή ούτε παρά τής Ιστορίας ούτε κατά 
παράδοσιν. "Ολως απεναντίας μάλιστα διε- 
λογίζοντο οί έκΣυράχον αύλιχοίτού σατρά
που τής ’Ηπείρου, τυγχάνοντες όργανα ά λ 
λων σκοπών, σκοπών έντιμων καί ένδοξων, 
τών σκοπών καί τών ένεργειών τής Φιλικής 
Ε ταιρ ίας. Ό τε  δέ ποτε ό ασελγής τύραν
νος έπεχείρησε ν ’ άποστείλη είς Συράκον 
τζαχανταρέους, ϊνα άρπάσωσι διά τό χαρέ- 
μιόν του τήν περικαλλεστάτην θυγατέρα τού 
Χρηστοδήμα, άρραβωνισμενην ούσαν μετά 
τίνος Καλαρριτιώτου,.έξηγέρθη ένοπλον κατ ’ 
αυτών όχι μόνον τό Συράκον ολόκληρον, 
άλλά καί τό Ιίαληοχώρι. Προφθάσαντες δε 
τούς άρπαγας, καθ’ ά αναφέρει.ό Leake καί 
ή παράδοσις, κάτωθεν τού ναού τού Ά γιου 
Γεωργίου, ήνάγκασαν αυτούς νά ίπιστρέ- 
ψωσι καί νά κλεισθώσιν έν τή  μονή τής Κι- 
πίνας ύπό τούς βράχους τού Α γίου Γεωρ
γίου, όπου ¿πολιόρκησαν αυτούς ο! Συρα- 
κ ιώται. Έ κ τούτου ίδύν ό Ά λής τό αδύ
νατον τής έκτελέσεως τού σκοπού του, διέ
ταξε τήν άπόδοσιν τής νεάνιδος είς τόν έν 
Καλαρρίταις μελλόνυμφόν της. Είς δέ τούς 
έν Ίωαννίνοις αύλιχόύς του Κωλεττην καί 
Τσαπρασλήν διαμαρτυρηθέντας θρασύτατα 
κατά τής αυθαιρεσίας του ταύτης, ό φοβε
ρός λεγόμενος Ά λής, περιδεής ήρνήθη ότι 
αυτός είχεν άποστείλει τούς τζαχανταρέους, 
άποκριθείς ότι αύτοί δήθεν δΓ έαυτούς ίπε- 
χείρησαν ν ' άρπάσωσι τήν κόρην καί χάριν 
δικαιολογήσεως μάλιστα τών λόγων του έ- 
τιμώρησε τούς άρπαγας.

( " β ικ τ α ι  β υ ν έχ ε ι» ) Κ .  Δ .  Κ ρ γ ε τ α λ λ η ε

Η ΣΙιΟϊΆΟΦΟΡΟΣ ΤΡΑΠΕΖΙ
( 'B ffS t io S tô v  tt jç  ζω'Λβ Po0*sv<)

Ό ,τ ι  θά διηγηθώ συνέβαινε κατά τόν 
ΙΖ ' αιώνα.

Τό όνομα τού Πέτρου Παύλου Ρούβενς, 
τού έξοχου έκείνου μάγου τού χρωστήρος 
καί τού μεγαλείου τών εντυπώσεων,δέν ήτο 
διαδεδομένον έτι αρκούντως. Κατφκει δέ 
ούτος εις Παρισίους έν ταπεινή τιν ι ξενοδο- 
χείψ  κειμένω ούχί μακράν τών ανακτόρων 
τής προστάτιδος αΰτού Μαρίας τών Με- 
δίκων·

Ό τέ πλούσιος καί διάγων βίον πριγκηπι- 
κόν καί άλλοτε —συνηθέστερον — πάμπτω - 
χος, ήτο πάντοτε μέγας κακοπληρωτής πρός 
τόν ξενοδόχον του.

Ούτος δε, αδιάφορος πρός τήν τιμήν τού 
νά Ιχη ίνοικιαστήν τόν πρώτον ζωγράφον 
τής εποχής, καί όπως έκαστος φρόνιμος έμ
πορος, περιφρονών τάς ωραίας τέχνας, πολ- 
λάκις ύβριζε τόν ένοικόν του.

'Ημέραν τ ινα  μάλιστα, ών κάκιστα δ ια
τεθειμένος, ήπείλησεν αυτόν ότι έάν δέν ε· 
πλήρωνεν αυθωρεί θά τόν άπέβαλλεν έκ τού 
ξενοδοχείου ώς τόν τελευταϊον αγύρτην.

’Εκείνην δέ τήν πρωίαν, καίτοι έκ τού 
Λούβρου επανερχόμενος ό Ρούβενς, δέν ητο 
κάτοχος οΰδ’ ενός μαραβ εό ί.

Τί νά πράξη ;

Ό  ξενοδόχος ούδεμίαν προθυμίαν ¿δεί
κνυε νά δώση προσοχήν είς τάς δικαιολο-· 
γ ίας, άς ο δυστυχής καλλιτέχνη; προσεπά- 
θει νά εύρ/).

“Ηθελε τά  χρήματα καί άνευ βράδύτη- 
τος· αμέσως.

Ό  καλλιτέχνης, αμήχανων, άποσπφ ίκ 
τού τοίχου μικράν τινα  εικόνα, γράφει.κα— 
τεσπευσμένως επιστολήν πρός γνωστόν του 
πρότωπον, έν ή ζητεί παρ ’ 'αύτοϋ χιλίας 
διακοσϊας λίβρας ώς άντίτιμον τής έικόνος: 
καί έκπέμπει αμέσως έντολοδόχον πρός αύ- 
τόν. Μετά παρέλευσιν είκοσι λεπτών επα
νέρχεται ούτος μετά τής είκόνος, λέγων ότι 
ό αγοραστής προσφέρει μόνον όκταχοσίας.

Άγανακτήσας, διότι διιπραγματεύοντο· 
ουτω τό έργον του, ό ζωγράφος κατασχέζει. 
τήν εικόνα είς μικρά τεμάχια καί καταπα
τεί αΰτά.

— Μίαν εικόνα τού Ρούβενς, άναφωνεΐ,
νά έκτιμώσι όκτακοσίας λ ίβ ρ α ς !  είνε
αίσχος !

Ό  ξενοδόχος μή ίννοών πώ ς ήδύναντο 
ν ’ άρνούνται τοιουτοτρόπως' χρυσά σκούδα 
καί βλέπων διά μιας έξαφανιζομένην τήν 
ελπίδα, ότι θα έλάμβανε τά  χρήματά του, 
χάρις εις τήν θρασύτητα τού ένοικου του, 
οργίζεται, έξάπτεται:

—  Ν ’ άρνήσαι όκτακοσίας λίβρας διά 
μίαν ελεεινήν ζωγραφίαν εκεί, είνε’ τρ έλλα ! 
Καί άφού έτσι κάμνεις, σοδ προσθέτω καί. 
εγώ ή νά φύγης αμέσως ή νά μέ πλήρωσής, 
αμέσως.

*0 καλλιτέχνης αναστρέφει μετά θλιψεως 
τά κενά θυλάκια τού ένδύματός του.

Έξηγριωμένος ό ξενοδόχος τόν έξωθεϊ 
σχεδόν, ότε ό Ροϋβινς, μή βλέπων άλλην· 
διέξοδον, υπόσχεται έπί λόγψ τιμής ότι θά. 
τόν πληρώση καθ’ ολοκληρίαν έν τώ  δια- 
στήματι οκτώ ημερών.

Μετά ταύτα  δέ, δίχως ν ’ άναμένη τήν 
άπάντησιν τοϋ δυστρόπου ξενοδόχου, άνα- 
βαίνει εις τό δωμάτιόν του καί κλείεται.

Κατά τό ύ π ’ αύτοΰ ορισθέν διάστημα ό 
Ρούβενς άπαξ μόνον τή ς ήμέρας έφαίνετο. 
"Οσάκις δέ έξήρχετο, έλάμβανε,πάντοτε μετ’ 
αύτοΰ τήν κλείδα τού δωματίου του.

Τήν ήμέραν καθ’ ήν Ιληγεν ή προθεσμία, 
κατήλθε κρατών διά τής χειρός μικράν τινα 
βαΛ ίζαν .

Στραφείς δέ πρός τόν ξενοδόχον.
—  Έτήρησα τον λόγον μου, τφ  είπε- θά 

εύρης έν τφ  δωματάρ μου, έπί τής τραπέ- 
ζης τόν χρυσόν τόν οποίον σοί όφείλω' κύ
ριε ξενοδόχε μου, καληνύχτα !

Καί φέρων τήν χεΐρα έπί τού πίλου του, 
ό διάσημος καλλιτέχνης έγκατέλειψε τό ή - 

I κιστα φιλόξενον εκείνο ξενοδοχείου, ώς με- 
1 γαλοπρεπής πρίγκηψ όστις έκαμε τήν μεγα- 

λητέραν γενναιοδωρίαν.
| Χωρίς νά βραδύνη ό ξενοδόχος μας ά -  
' νήλθε μέ ταχύ βήμα τήν άγουσαν πρός τό 

δωμώτιον τού Ρούβενς κλίμακα.
Ή  θύρα ήτο ανοικτή. Πριν ήδη είσέλθη, 

έν α ΰτφ  διέκρινεν έπί τής τραπέζης έσπαρ- 
μένα διάφορα νομίσματα αργυρά καί χρυσά.· 
τετραπλά καί διπλά λουδοβίκια, σκούδα 

' καί ήμίσκουδα έλαμπον έκεΐ έν ίκανφ ά -  
 ̂ ριθμφ.
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Τό όμμα τού αγαθού ξενοδόχου έσπινθη- 
ροβόλησεν άγαλλιών δέ ένδομύχως, έσπευσε 
νά είσέλθη όπως κρύψη όλον ¿κείνον τόν 
χρυσόν όν έθρήνει πρό μικρού.

'Απάτη ! Μόλις θίγει τήν τράπεζαν διά 
τής χειρός του καί οπισθοδρομεί φρικωδώς 
τεταραγμένος. Ή  τράπεζα ήτο καθ’ ολο
κληρίαν έζωγραφημένη ! Ά π α ντα  εκείνα τά 
χρυσά καί αργυρά νομίσματα τά  τόσον θαυ- 
μασίως άπατηλά ησαν άπλώς καί μόνον 
έργα τού χρωστήρος τού διδασκάλου !

Παροργισθείς ό ξενοδόχος μας σπεύδει 
πρός τά  ερμάρια, άτινα ¿χρησιμοποιούν ώς 
ίματιοφυλάχιον. Έάν έπώλει τάς περιβολάι, 
ας ό καλλιτέχνης είχε παραιτήσει θά άπε- 
ζημιοΰτο έν μέρει ίσως.

Ευτυχώς τό ίματιοφυλάχιον ήτο πλού
σιον ! έπενδύται έχ βελούδου καί μετάξης 
διαφόρων χρωμάτων, μανδύαι, πίλοι μετά 
πτερών, υποδήματα, παλα ια ί μακραί σπά- 
θαι τά  πάντα ώραΐα καί ακριβά.

Έπλησίασεν όπως αφαίρεση ώραϊόν τινα 
μανδύαν, ερυθρόν, ότε βεβαιοΰται καί πά
λ ιν .. . ότι όλη έκείνη ή  τοσοΰτον πλούσια 
Ιματιοθήκη, ή πλουσιωτέρα έτι ά φ ’ ό ,τι τήν 
έφαντάζετο, ήτο έζωγραφημένη !

Ή  απάτη ητο πλήρης !
‘■Ύψιστε θ ε έ ! Ό  ρωπογράφος,ό πειναλέος 

¿κείνος, τόν περιέπαιζεν.
Ά λ λ ’ έν τούτοις ό διάσημος Ρούβενς, 

όστις έπί λόγω τιμής είχεν ΰποσχεθή νά 
πληρώση, ¿τήρησε τόνλόγον του αύτόν καί 
έξώφλησε γενναιότατα τό χρέος του.

Ό  πτωχός μας ξενοδόχος έπεθύμειν ’ 
άφαιρέση αυθωρεί τάς ^λευαστικάς έχείνας 
ζωγραφίας, ών ή θέα ητο δΓ αύτόν άλ- 
γεινή τής άπάτης άνάμνησις...

Φεΰ I Ά πασ α  ή εργασία αύτη είχεν έκ- 
τελεσθή έπί αύτών τών το ίχω νητο  ανάγκη 
νά έπιχρίση τήν ο ικ ία ν.... Ή  θεραπεία θά 
ήτο έπιζημιωτίρα τού κακού...

Ή  σκουδοφόρος τράπεζα προύξένει αύτφ  
πλειοτέραν Ιτι άγανάκτησιν, αυτοστιγμεί δέ 
μετέφερεν αύτήν είς τό ύπερφον.

Τό συμβάν διεδόθη έν τή  πόλει- άναμ- 
φισβητήτως δέ οί μικρέμποροι καί οί ξενο
δόχοι συνεπάθησαν πρός τόν πτωχόν άνθρω
πον τόν ούτω φοβερώς έξαπατηθέντα-

Ά λ λ ά .. .  έν βραχυτάτω χρόνω ό περί
φημος θάλαμος άπέκτησεν ένοικιαστάς:

ΓΙολλοί οδοιπόροι ¿θεώρησαν τιμήν των 
νά καταλύσωσιν είς τό δωμάτιον τούτο, ό- 
περ διπλασίως έδόξασεν ό ζωγράφος. Ό  
δέ ξενοδόχος μή έννοών τήν μανίαν αύτήν 
έπανελάμβανε πρός πάντας οτε—  δεν είχε 
πληρωθή.

‘Ημέραν τινα , Ά γγλο ς τ ις  ενθουσιώδης 
θαυμαστής τού διακεκριμένου ζωγράφον, ή- 
ρώτησε τόν ξενοδόχον έάν θά συγκατενευε 
νά τφ  παραχώρηση, αντί καλού ποσού με
τρητών σκούδων, όλας ταύτας τάς ζωγρα- 
φί*ί·

— Πρό πολλού, άπήντησεν ό πρακτικός 
φίλος μας,δεν θά ΰπήρχον αυτού έάν δέν ήσαν 
έζωγραφημέναι έπί τού τοίχου. Ά λ λω ς  δέ 
έχω εις τό υπερώον μίαν τράπεζαν τού ει- 

- δους τούτον έάν σάς άρεσκη αγοράσατε την.
Ό  Ά γγλος,άφού διεσκέδασι μέ τήν τ υ 

φλότητα τού καλλιτέχνου, άνήγγειλεν ότι

παριυθύς θά έλάμβανε μετ 'αύτοϋ τήν τρά
πεζαν καί ότι ώς αμοιβήν θά τφ  Ιμέτρα εις 
άληθή γαλλικόν χρυσόν τόσα νομίσματα,όσα 
εΰρίσκοντο έζωγραφημένα έπί τής τραπέζης.

Ό  ξενοδόχος, έννοεϊται.παρεδίχθη ευκό
λως τό ποσόν καί ήρπασε τά σκούδα,άτινα 
τόσον ασμένως τφ  προσεφέροντο.

’  Ούτω δέ έπληρώθη καί άπή.ΙΑάγη τής 
σκουδοφόρου τραπέζης.

<Μ «τ«φρ , Σ . )  Ch a r l e *  D io u e t

R i d s r  H a g g a r d

E K I E H S T H C
( i /ΐΐζ πρέπε ι νά  νπαχούητα ι)  

Μυθιστορία

( ϊ ν ν έ χ ι ι « )

Ζ'

Ή  Ο ύσ τά νη  Αδει.
“Οταν έτελείωσαν οί ασπασμοί, άς ομο

λογήσω δέ ότι ούδεμία προσεφέρθη νά ά- 
σπασθή εμέ, καίτοι είδον μίαν πλανωμένην 
περιξ τού Ίώ β πρός πολύν φόβον τού σώ- 
φρόνος τούτου κυρίου, ό γέρων Βιλλαλής 
προύχώρησε καί μάς ενευσε νά είσέλθωμεν 
εντός τού σπηλαίου, όπου μετέβημιν ακο
λουθούμενοι ύπό τής Ούστάνης, ήτις δέν 
είχε τήν έλαχίστην διάθεσιν νά έννοήση τούς 
υπαινιγμούς μου περί μυστικότηϊος είς τά 
άφορώντα τόν έρωτα.

ΙΙρίν προβώμεν πολύ παρετήρησα, ότι 
τό σπήλαιον τούτο δέν ήτο ποσώς έργον τής 
φύσιως, ά λ λ ’ ότι είχε γίνει ύπό ανθρώπινης 
χειρός. Έ φ ’ όσον ήδυνήθην νά κρίνω έκ 
πρώτης όψεως, είχε μήκος 35 περίπου μέ
τρων,πλάτος δ έ1 7 κ α ίη το  ύψηλότατον.‘Ο
μοίαζε καθ’ όλα πτέρυγα εκκλησίας. Ε κ α 
τέρωθεν τής πτέρυγος ταύτης ΰπήρχον διά
δρομοι κείμενοι είς τεσσάρων μέτρων άπό- 
στασιν ά π ’ άλλήλων καί φέροντες, ώς ¿νό
μισα, είς μικρότερους θαλάμους. Είς βάθος 
17 μέτρων άπό τής εισόδου, άκριβώς όπου 
τό εξωτερικόν φώς ήρχιζε νά γίνητα ι άμυ- 
δρότιρον, έκαιε πΰρ άντανακλών τάς άνα- 
λάμ ψ«ς του έπί τών πέριξ σκοτεινών τοίχων. 
’Ενταύθα Ιστη ό Βιλλαλής καί μάς είπε νά 
χαθίσωμεν προσθέτων ότι οί άνθρωποί του 
θά μάς εφερον τροφάς. Συνεπώς εκαθίσαμεν 
έπί τών δερμάτων, άτινα είχον στρωθή δΓ 
ήμάς έπί τού έδάφους, καί περιεμείναμεν. 
Μετ’ ολίγον αί τροφαί,συνι*τάμεναι έκ βρα
στού κρέατος αίγός, νωπού γάλακτος εντός 
πηλίνου αγγείου, οπτών κώνων αραβοσίτου, 
ίκομίσθησαν ύπό νεανίδων. Άπεθνήσκομεν 
σχεδόν έξ ασιτίας καί τά  φαγητά μάς έ- 
φάνησαν όρεκτικώτατα' ούτως εντός ολίγου 
δέν εμεινεν οΰτε τό ¿λάχιστον τεμάχιον ενώ
πιον μας.

"Οταν έτελιιώσαμεν έ κάπως σκυθρωπός 
μας, Άμφι.τρύων όστις μάς παρετήρει έν σι
γή , ήγέρθη καί μάς ώμίλησε. Μάς είπεν ότι 
είχε συμβή θαύμα, καθόσον είς τά  χρονικά 
τού Λ αοντων πετρών δέν έγένετο μνεία περί 
ανθρώπων λευκών έπεσκεφθεντων ποτέ τήν 
χώραν τω ν. Ε νίοτε, καίτοι πολύ σπανίως

μελανόδερμοι ήλθον παρ’ αύτοΐς καί 
είπον ότι ΰπήρχον άνθρωποι λευκοί, o frw í 
έπλεον έπί τής θαλάσσης έντός σ κ α φ φ ν , α λ λ  
ουδέποτε πριν είχον έλθει τοιοϋτοι ενταύθα. 
Μας είχεν ϊδει μ.ακρόθεν ρυμουλκοΰντας την 
λέμβον μας έντός τής διώρυγος καί είχε 
δώσει διαταγάς ίνα μάς θανατώσωσι, διότι 
δέν ήτο έπιτετραμμενον είς ξένους νά ερ- 
χωνται ένταύθα, όταν ελαβε διαταγήν παρ’ 
«  ‘Ε κείνης, 'ήτις πρέπε ι νά  νπακούηταιΊ) λέ- 
γουσαν ότι δεν έπρεπε νά μάς βλάψωσιν 
άλλά νά μάς όδηγήσωσι πρός αύτήν.

— Συγγνώμην, πάτερ μου, είπον δια
κόπτων αύτόν. Ά λ λ ’ άν δέν άπατώμαι, 
« ’Ε κείνη, ήτις πρέπει νά  ϋπαχούηζαα ι κα
τοικεί μακράν έντεύθεν πώς.λοιπόν ήδυνήθη 
νά γνωρίζη τήν έλευσίν μας ;

Ό  Βιλλαλής έστράφη, καί βλέπων ότι 
εϊμεθα μόνοι, διότε ή Ούστάνη άμα ούτος 
ήρξατο νά λαλή άπεσύρθη, είπε μειδιών 
παραδόξως.

—  Δεν υπάρχουν άνθρωποι είς τήν χώ 
ραν σας δυνάμενοι νά βλε'πουν χωρίς οφθαλ
μούς καί νά άκούουν χωρίς ώ τ α ; Μή ερω- 
τφ ς  Ε κε ίνη  τό ¿γνώριζε! . . .

Έ π ί τούτω ύψωσα τούς ώμους μου, 
εκείνος δέ έξηκολαύθησε, λέγων, ότι δέν εί-

άς περί ήμών
καί συνεπώς ότι ήτο ανάγκη νά μεταβή 
παρ ’ Έκείνΐ) ήτις πρέπει νά  νπαχονητα ι 
τή άλλως χάριν βραχύτητος καλούμενη 
άπλώς Έ χείνη, καί νά μάθη παρ ’ αύτής, 
ήτις ήτο ή βασίλισσα τών Άμαχαγγερων, 
τ ί  έπρεπε νά γίνωμεν.

Τόν ήρώτησα έπί πόσον χρόνον θά έλει
πε, καί ούτος μ ’ έπληροφόρησεν ότι άν έ- 
σπευδεν,ϊσως θά ίπέστρεφε μετά πέντε ημέ
ρας. “Ωφιιλεν, είπε, νά διέλθη πολλά μίλια 
ελου; πριν φθάση εκεί όπου εύρίσχετο ’Ε
κείνη . Μάς είπε κατόπιν, ότι πάσα φρον- 
τίς έλήφθη παρ’ αύτοϋ, όπως διέλθωμεν 
εύαρέστως τόν χρόνον τής απουσίας του καί 
ότι, έπειδή μάς είχε συμπαθήσει, ήλπιζεν 
ότι ή άπάντησις 'Εκείνης θά ήτο εύνοϊχή. 
Εντούτοις δέν ήθέλησε νά μάς κρύψη τάς 
περί τούτου αμφιβολίας του, καθ’ όσον πας 
ξένος, όστις είχε πατήσει τόν πόδα έν τή 
χώρςι ταύτη  άπό τής εποχής τής προμήτο- 
ρός του, τής μητρός του καί κα θ ’ άπασαν 
τήν διάρκειαν τής ίδιας του ζωής, είχε θα- 
νατωθή, τή διαταγή ΈχεΙνης χατά τρό
πον φρικώδη, δν δέν μάς περιέγραφεν ϊνα 
μή μάς τρομάξη. *Η τουλάχιστον άν δέν 
είχον θανατωθή τή  διαταγή της, Έ χείνη 
ουδέποτε παρενέβη ίνα τούς σώση.

•— Ά λλά  πώς είνε δυνατόν ; ήρώτησα. 
Σύ είσαι γέρων καί τό χρονικόν διάστημα 
περί τού όποιου όμιλείς είνε ίσον τουλάχι
στον μέ τόν βίου τριών ανθρώπων. Πώς είνε 
λοιπόν δυνατόν νά έχη διατάξη νά θανατω- 
θώσιν άνθρωποι κατά τήν άρχήν τού βίου 
τής προμήτορός σου, άφού τότε δέν θά ιί-  
χεν ακόμη γεννηθή 'Εκείνη.

Ά λ λ ’ ούτος καί πάλιν έμειδίασε παραδό
ξως καί βαθέως προσκλίνων άπήλθε χωρίς 
ν ’ άποκριθή.

Κατά τήν άναχώρησίν του ήρξάμεθα νά 
συζητώμεν τά  καθ’ ήμάς, άτινα πολύ μέ 
άνησύχουν. Δέν μ’ ήρεσαν ποσώς όσα ή -

χ$ λάβει περαιτέρω διαταγ
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κουσα περί αυτής τής Ε κε ίνη ς , ήτις 8ιε- 
τα ττε να θανατώνωσιν άνιλεώς πάντας τούς 
ξένους,όσος ηρχοντο είς την χώραν της. Καί 
ό Λέων άνηβύχηβεν ολίγον,άλλά κατώρθωβε 
να παρηγορητή λ ίγω ν , ότι αΰτή ή 'Εκείνη 
ητο βεβαίως ή γυνή περί ής έγίνετο λόγος 
έπί τής κεράμου καί έν τή  επιστολή τοΰπα- 
τρός του, ώς άπόδειξιν 5 ’ εφιρε τούς ύπ ι-  
»εγμούς τού Βιλλαλή περί τής άπειρου 5υ- 
νάμεώς της καί τής μεγάλης ηλικίας της. 
Τοιαύτη ήτο ή κατάπληξίς μου εκ των μέ
χρι τοΰδε συμβάντων μας, ώστε δεν ήδυνά- 
μην ν ’ άντικρούσω τάς παραδοξολογίας ταύ- 
ταςτοϋ Λέοντος καίήρκέσθην να είπω ότι θά 
ητο καλόν νά λουσθώμεν, καθ’όσον μάλιστα 
εϊχομεν άπαντες μεγάλην ανάγκην λουτρού.

Συνεπώς έδηλώσαμεν τήν Ιπιθυμίανμας 
προς μεσηλικάτινα άνδρα, σκυθρωπότατου 
έν μέσφ τού σκυθρωπού τούτου λαού, όστις 
μετά τήν άναχώρησιν τού Βιλλαλή άνέλαβε 
τήν περί ημών φροντίδα, καί άπήλθομεν έν 
σώματι πρός τούτο, ά φ ’ ού πρώτον ήνάψα- 
μεν τάς καπνοσύριγγάς μας. “Έξωθεν τού 
σπηλαίου εΰρομεν πλήθος ανθρώπων προφα
νώς περιμενόντων τήν Ιξοδόν μας. "Αμα 
όμως μας είδον καπνίζοντας ετράπησαν εις 
άτακτον φυγήν ΰπολαβόντις μας ώς μάγους. 
Πράγματι δέ ούδέν είχεν εμποιήσει αΰτοίς 
τοσαύτην έντύπωσιν όσον αί καπνίζουσαι κα· 
πνοσύριγγές μας. Έφθάσαμεν ιίς  μικρόν 
ρυάκιον λαμβάνον τά  νάματά του έκ πη· 
γών έν τφ  έσωτερικφ καί ενταύθα έλούσθη- 
μεν ήσύχως,καίτοι πολλαί έκ τών γυναικών, 
προεξαρχούσης τής Ούστάνης, ίδήλωσαν 
πολύν διάθισιν νά μας άκολουθήσωσι καί 
ενταύθα.

"Οταν έτελειώσαμιν τό δροσιστικόν λου- 
τρόν μας ό ήλιος ήρξατο νά δύη,καθ’ ήν δέ 
στιγμήν είσηρχόμεθα εις τό σπήλαιον εύρί- 
σκετο έντελώς ύπό τόν ορίζοντα. Τό σπήλαιον 
ήτο πλήρες ανθρώπων καθημένων πέριξ π υ 
ρών καί δειπνούντων ύπό τό άμυδρόν φώς 
λύχνων κρεμαμένων είς τούς τοίχους του. 
Οί λύχνοι ήσαν έκ πηλού καί οί μέν μεγα- 
λιίτεροι ήσαν χύτραι πλήρεις άναλελυμένου 
στέατος μέ έλλύχνιον περασμένου διά μ ι
κρού ξυλίνου δίσκου έπιπλέοντος έπί τού στέα
τος, αί δέ μικρότεραι είχον οπήν εις τό χεί
λος των δ ι ’ ής διήρχετο τό έλλύχνιον.

Έκαθήσαμεν παρατηροϋντες τούς σκυ
θρωπούς τούτους ανθρώπους τρώγοντας τό 
άχαρι, ώς αυτούς, δεϊπνόν τω ν. Μεθ’ ό ά - 
ποκαμόντες νά παρατηρώμεν αυτούς καί 
τάς έπί τών τοίχων κινουμένας σκιάς τω ν, 
είπομεν είς τόν επιμελητήν μας ότι ήθέλο- 
μεν νά κοιμηθώμεν.

Ήγέρθη χωρίς νά όμιλήση καί λαμβά- 
νων με άπό της χειρός προΰχώρησε πρός 
ενα τών μικρών διαδρόμων τών άνοιγομέ- 
νων έκατέρωθεν τών τοίχων. Έβαδίσαμεν 
ολίγα βήματα έν αΰτώ καί αίφνης εΰρέθη- 
μεν έντός θαλάμου τριών μέτρων τό μήκος 
καί άλλων τόσων τό εύρος καί λελαξευμίνου 
έντός τού στερεού βράχου. Πρός τό έτερον 
άκρον τού θαλάμου τούτου υπήρχε βάθρον 
ύψούμενον κατά έν μέτρον άπό τού εδάφους 
καί έπ ’ αυτού μοί είπεν ότι έπρεπε νά κοι
μηθώ. Δέν ύπήρχον ούτε παράθυρα ούτε 
έπιπλα έν τω  θαλάμη τούτιρ' όταν δέ πα-

ρετήρησα πέριξ μου' μάλλον έπισταμένως, 
έπείσθην ότι ητο τάφος μάλλον ή δωμάτιον 
ύπνου, καί ότι τό βάθρον έφ ’ ού Ιμιλλον 
νά κοιμηθώ ητο ακριβώς ή θέσις ίφ 'ή ς  έ* 
ναπετίθεντο οί νεκροί. Έ φριξα  άκουσίως έπί 
τή ίδέ«ρ ταύτη , ά λ λ ’ έπειδή ήτο άνάγκη νά 
κοιμηθώ κάπου, έπανήλθον εις τό σπήλαιον 
καί έλυσα τά  σκεπάσματά μου. ’Ενταύθα 
εύρον τόν Ίώ β , όστις άφοΰ ώδηγήθη είς 
παρόμοιον θάλαμον είχεν έξέλθει έξ αυτού, 
λέγων ότι δέν ήμπορούσε νά κοιμηθή είς 
μέρος όπερ τω  ένέπνεε φρίκην. Μού ειπεν, 
ότι άν τ φ  έπέτρεπον νά κοιμηθή μ ετ ’ έμού 
θά έθεώρει ευτυχή τόν έαυτόν του.Έδέχθην 
ευχαρίστως τήν πρότασίν του καί διήλθομεν 
έκείνην τήν νύκτα μετρίως. Λέγω μετρίως, 
καθ’ όσον επαθον εφιάλτην καί ώνειρεύθην 
ότι μέ έθαπτον ζώντα. ΙΙερι τήν ήώ άφυ- 
πνίσθημεν ύπό ήχου σάλπιγγος, ήτις ώς I- 
μαθον κατόπιν, ήτο οδούς έλέφαντος ον μ ε- 
τεχειρίζοντο όπως άφυπνίσωσι τόν λαόν 
κατά πάσαν πρωίαν.

Ήγέρθημεν καί μιτέβημεν εις τό ρυάκιον 
όπως νιφθώμεν, μεθ' ο παρεκάθήσαμεν είς 
τό πρόγευμα. Κατά τήν διάρκειαν αυτού 
μεσήλιξ τ ις  γυνή ήγέρθη Ικ τής θέσεώς της 
καί' πλησιάσασα ήσπάσθη τόν Ί ώ β , πρός 
μεγίστην του άγανάκτησιν καί άηδίαν. Ό  
Ίώβ ήτο, ώς καί εγώ,κάπως μισογύνης, καί 
βλέπων ότι γυνή ετόλμησε νά τόν άσπασθή 
όχι μόνον άνευ τή ; άδειας του, άλλά καί 
έπί παρουσία τών κυρίων του κα ί όλου τού 
πλήθους,έγενετο παράφορος. Άνεπήδησε καί 
άπώθησεν αποτόμωςτήν γυναίκα άπ’ αυτού:

—  Τ ’ είν ’ αυτή ! . . Έτραύλισε.
Ά λ λ ’ ή γυνή νομίσασα ότι ή Ιξαψίςτου

άπέρρεεν έξ άπλής αιδημοσύνης τόν ήσπάσθη 
καί πάλιν.

—  Κρημνίσ’ ά π ’ εδώ ! Κρημΐνσου,στρίγ
γλα  ; ανέκραξε σείων τό ξύλενον κοχλιάριον 
δ ι ’ ού έτρωγε τό πρόγευμά του κατά τού 
προσώπου της. “Επειτα στρεφόμενος προς 
ήμας :

—Ν άμοϋ συγχωρήσετε,κύριοι,δέν πταίω  
έγώ . . . Ώ  Χριστέ μου ! Νάτην πάλιν . . . 
Κρατήσατε την, κύριε Χώλυ ! Σάς παρακαλώ 
κρατήσατε τήν ! Δέν ’μπορώ νά  τό υπο
φ έ ρ ω . . .  ’Αλήθεια δέν ’μπορώ. Δέν μού 
έτυχε ποτέ πριν τέτοιο πράγμα, κύριοι. 
Ποτέ ! . . Έ γώ  δέν π τ α ίω . . .  Δέν τής έ- 
δωκα α ίτία  . . .

Καί ταύτα  λίγων έτράπηείς φυγήν δι α 
πάτης τή ; ταχύτητος τών ποδών του. Οί 
Άμαχάγγεροι έξερράγησαν είς γέλωτας,ήδη 
τό πρώτον ά φ ’ ής ημέρας τούς είδον. Ά λ λ ’ 
ή γυνή δέν έγέλασεν. Έ ξ  έναντίας είχεν ά - 
νατριχιάσει έκ μανίας, ήν ό σαρκασμός τών 
άλλων .γυναικών συνετέλεσε νά καταστήση 
μεγαλητεραν. . . Έ σ τη  τρέμουσα έξ άγα- 
νακτήσεως. Βλέπων αύτήν Ινέησα ότι ή 
πολύ σώφρων διαγωγή τού Ίώ β μάς είχεν 
έκθέσει είς μέγαν κίνδυνον καί έστειλα ιίς 
τόν διάβολον τήν σεμνότητα του.

Ά φ ’ο ύή  χ νρ ία  άπεσύρθη ό Ίώ β έπα- 
νήλθεν είς τήν θέσιν του παρατηρών μετά 
δειλού βλέματος πάσας τάς γυναίκας,αίτινες 
τόν έπλησίαζον.

Προσεπάθησα νά δικαιολογήσω τήν δια
γωγήν του πρός τούς ξενίζοντας μας λέγων

ότι ήτο έγγαμος καί ότι είχε τόσον άπογοη- 
τευθή έκ τής πρώτης του γυναικός, ώστε 
έφοβιΐτο άπάσας τάς γυναίκας καί ότι συ
νεπώς έπρεπε νά συγχωρηθή. Ά λ λ ’ α ί πα
ρατηρήσεις μου δέν έτυχον άπαντήσεως καί 
έκ τής σιγής τών άνδρών εννόησα ότι ή 
πράξις τού Ίώ β  έθεωρήθη ώς μεγάλη προ
σβολή κατά τής κοινότητος τών Ά μ α - 
χαγγερων. Έ ν τούτοι; α ί γυναίκες δέν 
έφάνησαν τόσον αύστηραί, άλλ’ έδειξαν, ώς 
πολλαί τών πεπολιτισμένων ομοεθνών μας 
έν παρομοίαις περιστάσεσι, προφανή σημεία 
χαρά; έπί τή  άποτυχίγ. τής συντρόφου τω ν.

Μετά τό πρόγευμα έξήλθομεν είς περί
πατον καί έπεθεωρήσαμεν τά  ποίμνια τών 
Άμαχαγγέρων καί τούς καλλιεργουμένους 
άγρούς τω ν. “Εχουν δύο ήδη κτηνών κα ί 
τά  μέν είνε μεγάλα, άνευ κεράτων φέ- 
ροντα έξαίρετον γάλα , τά  δέ μικρά υπέρυ
θρα, καλά μέν διά τό κρέας των άλλά μή 
φέροντα γάλα . Α ί αίγές τω ν έχου.σι μακράν- 
τρίχα καί τάς τρέφουσι μόνον διά τό κρέας 
των* κα θ ’ ότι, έγώ τουλάχιστον, δέν ιίδόν 
ποτε νά τάς άμέλγωσιν. Ή  γή καλλιεργεί
τα ι παρά τοίς Άμαχαγγέροις κατά τρόπον 
όλως άρχαϊκόν σκάπτεται διά πτύων,άτινα· 
κατασκευάζουσι μόνοι έκ σιδήρου. Κατά 
συνέπειαν ή  καλλιέργεια συνεπάγεται πολ
λούς μόχθους,οΰς ύφίστανται μόνοι οίάνδρες 
καθ ’ ότι πα ρ ’ αΰτοίς α ί γυναίκες δέν εργά
ζονται ποσώς.

Κ α τ’ άρχάς εύρομιν πολλήν δυσκολίαν 
ΐνα μάθωμέν τ ι περί τής καταγωγής κα ί 
τού πολιτεύματος τού άλλοκότου τούτου 
λαού. Περί τού άντικειμένου τούτου δέν ή -  
θελον ποσώς νά λαλήσωσιν. Ά λλά  κατό
π ιν, έφ’ όσον παρήρχοντο α ίπρώ τα ι τέσσα- 
ρες ήμέραι άπό τής άναχωρήσεως τού Β ιλ- 
λαλή , ή Ούστάνη, ήτις έννόει ν ’ άκολουθή 
τόν Λέοντα ώς ή σκιά του, μάς ίδωκε μι
κρά; τινας πληροφορίας.

Περί καταγωγής οΰδέν έγίνωσκεν, πλην 
μάς ιίπεν ότι ύπήρχον πολλά έργα άρχιτε- 
κτονικής καί στήλαι πολλαί πλησίον τού 
Κώρ, τού μέρους όπου κατφκει Έ χείνη' 
ενταύθα ύπήρχον άλλοτε κατοικίαι, ώς έλε- 
γον οί σοφοί, εν αϊς κατώκουν άνθρωποι, εξ 
ών υποτίθεται ότι οί Άμαχαγγέροι ιίλκον τό 
γένος. Έ ν τούτοι; ούδείς ποτε «τόλμησε νά 
πλησιάσν) τά  ερείπια ταύτα , επειδή κατω - 
κούντο ήδη ύπό βρυκολάκων. Ώ ς ηκουσα 
νά λέγωσιν, ύπήρχον παρόμοια ερείπια εις 
διάφορα μέρη τής χώρας ταύτης, δηλαδή 
όπου βουνόν τ ι ύψούτο ύπεράνω τής έπ ιφα- 
νείαςτού έλους. ’Επίσης μάς έβεβαίωσεν ότι. 
τά  σπήλαια, έν οίς κατώκουν οί σημερινοί 
κάτοικοι, είχον λαξιυθή ύπό τών αύτών ίσως 
ανθρώπων, οϊτινες είχον οικοδομήσει τάς 
πόλεις. Δέν είχον γραπτούς νόμους, άλλά. 
ήθη, άτινα ϊσχυον όσον οί γραπτοί νόμοι. 
Ά ν  τ ις  εκ τών κατοίκων παρενόμει κατεδ.ι- 
κάζετο άμέσως είς θάνατον ύπό τού άρχη- 
γοΰ τής φυλής του. Τήν ήρώτησα τότε πώς 
έγίνετο ή εκτέλεσες καί αύτη μού άπεκρίθη· 
μειδιώσα ότι θά έβλεπον ίσως ταχέως.

Είχον βασίλισσαν, καί αύτή ητο Ε
κείνη . Τήν έβλεπον πολύ σπανίως. Ίσως. 
άπαξ κατά δύο ή τρία έτη, δηλαδή όταν 
ήρχετο νά δικάσν) καί νά μεταδικάση πτα ί—
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στας. Ά λ λ ’όταν έπαρουσιχζιτο πρό τού λαοΰ , 
διετήρει κιχαλυμμένον τό πρόσωπον καί τό 
σώμά της διά μεγάλου τινός μανδύου, ώστε 
ούδείς ήδύνατο νά '¿δη τό πρόσωπόν της. Οί 
ύπηρέται της ήσαν κωφάλαλοι, καί κατά 
συνέπειαν δέν ήδύναντο νά δώσωσιν ούδε- 
μίαν περί αυτής πληροφορίαν, ά λ λ ’ ήδετο. 
ότι ήτο ώραιοτάτη. ’Επίσης ή δετό ό «  ητο 
αθάνατος καί παντοδύναμος, άλλ’ ή Ου- 
βτάν.η δέν ήδύνατο νά βεβαιώση τά  τοιαύτα 
έξ ιδίας άντιλήψεως. Κατά τήν γνώμην της 
Έ χιίν η  εξέλεγε σύζυγον,άμα δέ εγεννάτο 

θήλυ τεκνον έκ τού γάμου τούτου εφόνευε 
τόν σύζυγόν της καί τόν εξηφάνιζεν, ή δέ θυ· 
γάτηρ διεδέχετο τήν μητέρα της άμα ά π ί-  
θνησκε καί έθάπτετο είς τά  σπήλαια» τών 
ωραίων. Μόνη Έ χείνη ύπηκούετο καθ’ 
άπασαν τήν χώραν, μικρά δ ’ άντίστασις ιίς 
τήν θέλησίν της συνεπήγε άμεσον θάνατον. 
Ήρώτησα ποια ήτο ή έκτασις τής χώρας 
καί ύπό πόσου πληθυσμού κατφκεϊτο, καί 
μοί άπεκρίθη ότι ύπήρχον δέκα κοινότητες 
όμοιαι πρός ταύτην, ήν ίγνώριζον καί ότι 
ίν αΰταϊς συμπεριελαμβάνετο καί ή κοινότης 
ής προίστατο 'Ε κείνη. “Οτι άπασαι αί 
κοινότητες έζων εντός σπηλαίων πρός τά 
όποια ήδύνατό τις  νά φθάση μόνον δι’ μυ
στικών άτραπών. Πολύ τυχνά αί κοινότη
τες αΰται έπολέμων μεταξύ των μέχρι; ού 
ή Έ χείνη διέταττε νά παύση έ πόλεμος. 
Τότε δέ άμέσως έγίνετο ειρήνη. "Οτι οί πυ
ρετοί οϊτινες τούς ίμάστιζον έκ τού ελώδους 
τής χώρας τω ν, δέν τούς άφινον νά πληθυν- 
•θώσι πολύ. Δέν εύρίσκοντο είς ούδεμίαν έπι- 
κοινωνίαν μ ετ ’ άλλων λαών, άλλως τε ήτο 
αδύνατον νά διίλθη ξένος τά  έλη καί νά τούς 
άνακαλύψη. "Απαξ μέγας στρατός προερ
χόμενος έκ τήςδιευθύνσεως τού μεγάλου πο
ταμού (κατά πάσαν πιθανότητα έκ Ζανζι- 
βάρης) άπεπειράθη νά τούς προσβάλη,άλλά 
περιεπλανήθη έντός τών έλών κατά δέ τήν 
νύκτα βλέπων τά  μεγάλα πυρά άτινα κι
νούνται άνά τά  ελη ενόμισαν ότι ητο τό 
έχθρικόν στρατόπεδον καί έκίνησαν ένα τό 
προσβάλωσιν, άλλ’ άπωλέσθησαν οί πλείστοι 
πνιγέντες έντός τού έλους,οί δέ λοιποί άπέ- 
θανον έκ τού πυρετού καί τής πείνης. Τά 
ελη ήσαν παντελώς άδιάβατα «ϊς πάντα ; 
πλήν τών γνωριζόντων τάς ατραπούς καί 
ώς έκ τούτου συνεπέραινεν,ότι δέν θά κατωρ- 
θοΰμέν ποτε νά  ελθωμεν όπου εΰρισκόμεθα 
άν δέν μας εφερον.

Τ αύτα  καί παραπλήσια τούτων έμάθομεν 
παρά τής Ούστάνης^ άτινα μάς έκαμαν νά 
σκεπτώμεθα πολύ, διότι άπεδείκνυον τήν 
αλήθειαν τών γεγραμμενων έπί τής κερά
μου...· Άπεδεικνύετο ότι υπήρχε μυστηριώ
δης βασίλισσα, γνωστή ύπό τό ολως άόρι- 
στον όνομα τής Έ χείνηζ, είς ήν άπεδίδοντο 
ύπεράνθρωποι ιδιότητες. Ούτως έγώ είχον 
φθάσει είς τό άκρον άωτον τής έκπλήξεως. 
Ό  Λέων έλάμβανε τά  πράγματα στωϊκώ- 
τερον κάπως καί ήρκεΐτο νά μέ είρωνεύηται 
διά τήν πρώτην μου δυσπιστίαν. Ό  Ίώ β 
άφήκε τάς φρένα; του νά πλανώντα ι και 
δέν προσεπάθει νά έννοήση ούδέν. Ό  δέ 
Μωάμεθ διετέλει είς συνεχή κατάστασιν 
πανικού, έπεκαλεϊτο καθ’ έκάστην τόν ’Αλ
λάχ καί έλεγεν ότι οί άνθρωποι μεταξύ τών

όποιων έζώμεν δέν ήσαν άνδρες καί γυνα*" 
κες, άλλά διάβολοι καί ή χώρα, έν ή κατιρ” 
κουν, ή κόλασις.Τή αληθείς δέ παρ ’ έλίγον 
νά συμφωνήσω καί έγώ καθ ' όλα είς τήν 
ιδέαν του ταύτην. Ούτω παρήλθον α ί τέσ- 
σάρες πρώται ήμεραι καί ήλθεν ή νύξ τής 
τετάρτης, καθ ’ ήν συνέβη τ ι νίον.
■ Κατά τήν εσπέραν ταύτην έχαθήμεθα η

μείς οί τρείς καί μεθ’ ήμών ή Ούστάνη, 
ήτις έναγκαλισθεϊσα τόν Λέοντα ήρξατο νά 
#δη παθητικόν καί. μυστηριώδες άσμα. Ή 
γέρθη αίφνης καί παρατηρήσασά τ ι όπερ 
ήμεϊς δέν εϊδομεν, έπεσε λιπόθυμος μετα
ξύ μας.

Ό  Λέων,όστις ήρξατο νά αίσθάνηται α
ληθές αίσθημα δ ι’ αύτήν, ανησύχησε πολύ, 
καί έγώ ,ίνα  είμαι ειλικρινής,ήσθάνθην μέγαν 
φόβον. Ά λλά  μ ετ ’ ολίγον ή γυνή συνήλθε 
καί έκαθησε κάπως άλλοφρονοΰσα είς τήν 
θέσιν της.

—  Τ ί έννόει τό οίσμά σόυ ; ήρώτησεν ό 
Λέων.

—  Τίποτε, εκλεκτέ μου, άπεκρίθη ή 
κόρη γελώσα διά τής βίας. Σου ϊψαλλον 
ώς είνε συνήθεια μεταξύ τού λαού μου,άλλά 
οί λόγοι μου δέν είχον καμμίαν έννοια» . . .  
Πώς είνε δυνατόν.νά όμιλώ περί εκείνων, τά 
όποϊα δέν συνέβησαν άκόμη;

—  Ά λλά  τ ί είδες Ούστάνη ; τήν ήρώ
τησα άτενίζων αύτήν είς τούς οφθαλμούς.

—  Δέν είδα τίποτε, άπεκρίθη καί π ά 
λ ιν . Ά λλά  μή μ’ «ρωτάς τ ί είδον. Δ ιατί 
νά σάς φοβίσω ; . . .

Ε ίτα στράφείσα πρός τόν Λέοντα τόν έθε- 
ώρησε διά τρυφιρωτάτου βλέμματος, αγνώ 
στου είς τάς πεπολιτισμένας γυναΐκάς μας, 
καί λαμβάνουσα τήν ξανθήν κεφαλήν του 
διά τών χειρών της τόν ήσπάσθη είς τό μέ 
τωπον ώ ; μήτηρ τό τέκνον της καί τφ  είπε:

—  "Οταν μέ χάσγ,ς, εκλεκτέ μου, όταν 
τήν νύκτα εκτείννις τήν χεΐρά σου καί δέν 
μέ ευρίσκεις, νά μή μέ λησμονήσης, διότι 
άληθώς σέ άγαπώ πολύ, άν καί δέν είμαι 
άξία νά πλύνω τούς πόδας σου. Ά λλά  τώρα 
άς άγαπώμεθα καί άς άπολαύσώμεν ό ,τι 
μάς δίδει ή στιγμή καί άςγίνωμεν ευτυχείς

- διότι είς τό μνήμα 5έν ύπάρχει έρως, ούτε 
θερμότης, ούτε φιλήματα. ΙΙοΐος είξεύρει 
έάν ύπάρχγι τίποτε εις τό μνήμα ή άν 
ίσως υπάρχουν μόνον α ί αναμνήσεις τού πα 
ρελθόντος; ’Απόψε α ί ώραι μάς ανήκουν . . .  
μήπως γνωρίζομεν είς ποϊον θ ' ανήκουν 
αύριον ;
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ΕΓΧΩΡΙ Α
Σήμερον άιρικνοΰνται ΙνταΟθα i t  τού είς Γερ

μανίαν ταξειάίου των % Διάδοχος μετά τής πρ ιγ- 
κηπίσσης Σοφίας χαΐ τήν προσεχή ¿βδομάδα ά- 
π έρχεια ι είς Εδρώπην i  Βασιλεύς μετά τού βα- 
σιλόπαιδος Νικολάου.—  Ά πεφασίσθη  ύπό τού υ
πουργείου τών Εσωτερικών ή  άνίγερσις μνημείου 
είς θέσιν Μάτι τής Θεσσαλίας είς μνήμην τών Ιν 
τοίς συνόροις κατά τάς συμπλοχάς τού 1886 πε- 
σόντων.— ΈτελέσΘησαν τά Ιγχαίνια τού τμήματος 
«Μ ύλων— Τριπέλεως,βτοβ σιδηροδρόμου Μύλων—

Καλαμών. Ή  τακτιχή λειτουργία δρχεται άπό 
τής 1 ης προσεχούς Ίανουαρίου. — Διωρίσθη ύπό 
τού υπουργείου τών ’Εσωτερικών Ιπιτροπή, ή'τις 
μεταβαίνει πρός παραλαβήν τοϋ κατασχευασθέν- 
τος σιδηροδρόμου Μεσολογγίου— Ά γρ ιν ίο υ .— Τό 
ύπουργεΐον τών ’Εσωτερικών δι’ Ιγκυ«λ(ου του 
προσεχάλεσε τούς δημάρχους τών μάλλον σηρο- 
τρόφων δήμων, ό'πως Ιχλέζωσιν ουτοι χαί ίδ ία ις 
δαπάναις άποστεΟ.ωσιν ένταΰθα τόν προσεχή Νο
έμβριον ¿νά  ίνα  νοήμονα σηροτρόφον ΐνα ίχμ ά β η  
Ιν τω  Τ ριανταφυλλιδείψ γεωργιχψ σχολείφ τήν 
Παστέρειον μέθοδον τής παρασκευής Ικλεχτοΰ βομ- 
βυχοσπόρον.

ΕΞΩΤΕΡΙ ΚΑ 
Ό  βασιλόπαις Γεώργιος άνεχώρησεν εκ Νέας 

Ύόρκης κατευθυνόμενος είς ’Α γγλίαν. — 'Γπό 
τής Γαλλικής Βουλής Ιψηφίσθη ή  άναστο- 
λ ή  τού Ιπ ί τού σταφιδίτου οίνου δασμού Ιχ 
<ρρ 4 είς I κατά έκατόλιτρον,’ τά δε τέλη Ιπ ί 
τής εισαγωγής τής σταιρίδος προσδιωρίσθησαν είς 
15 μέν φρ. έν τώ Ιπ ’ έλάχιστον δασμολογίιρ καί 
είς 25. Ιν τψ  γεν ικώ .— Κατά τάς Τουρκικά; Ιφ η - 
μερίδας έπετράπη είς τούς έχ Κερχΰρας χαί άλλα· 
χόθεν μιτανάστας ’Ιουδαίους νά συνοιχίσωσιν Ιν 
ϊουρκ ίφύπό  τόν όρον ν’ άποδεχθώσι τήν όθωμανι- 
κήν υπηκοότητα.—  Σεισμοί αίσθητοί γίνονται είς 
διάφορα μέρη τής ’Ιταλίας- οί άνθρωποι Ιγκατα- 
λείπουσ. τάς πόλεις φεύγοντες πρός τάς έξοχά«.—  
Αύστηρά μέτρα Ιλήφθησαν Ιν Συρία πρός περι
στολήν τής χολέρας έν (ο τόπφ έξερράγη, Ϊνα μή 
μεταδοθή κα ί άλ^αχοΰ. — Ό  αύτοκράτωρ κα ί ή 
αύτοκράτειρα τής Γερμανίας διηυθύνθησαν είς Λον- 
δ ίνον.— Τά 'Ολλανδικόν ύπουργεΐον παρητήθη.—  
Έ ν Βελιγραδίφ τό ριζοσπαστικόν κόμμα[1νίκησεν 
είς τάς έκλογάς.

ΚΑΛΛΙ ΤΕΧΝΙ Α 
Άποσυρθέντος τού διευβυντοΰ τού 'Ελληνικού 

μελοδραματικού βιάσου κ. Καραγιάννη, τά μ ίλη  
αύτού θέλουσιν έξακολουθήσει τάς παραστάσεις 
έν τφ  θεάτριρ τού χήπου Όρφανίδου.—  Η παρι
σινή άοιδός χ. Μομπαζόν άφιχθεϊσα έλαβε μέρος 
τήν παρελθοΰσαν Πέμπτην ι ίς  τό μελόδραμα «Μ α- 
σκότ» είς τό θέατρον τού Φαλήρου.

Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Δ Ε Σ

Α Ν Ε Κ Δ Ο Τ Α — Π Ε Ρ Ι Ε Ρ Γ Α — Π Ο ΙΚ ΙΛ Α

Έν ταΐς Ηνωμένα« Πολιτεία« παρασκευάζονται 
ίύο άποστολαϊ πρός Ιξερεόνησιν τών πόλεων. Ή μέν 
6ά διευβυνβή πρός τήν άρχτώαν Γροελάνδην, ή δέ πρός 
τό δρος "Αγιος Ήλίας Ιν ’Αλάσκα. Οί τής πρώτης άπβ- 
στολής, ήτις διευθύνεται ύπό τοϋ ύπολοχαγοΰ Peary 
συνοδευομένου ύπό τής γυναιχός του, θέλουσιν άσχβ- 
ληθή κατά τό προσεχές έαρ είς τήν Ιξιρεόνησιν τής 
Γροελάνδης διά νά βεβαιωίδσιν Sv «δτη είνε νήσος» 
ώς φαίνεται πιθανόν, ή άν έκτείνεται μακράν πρός βορ- 
Ράν. Έτερος δ’ Ιζερευνητής, δ Ροϋσσελ, πρότίθεταινά 
βπουδάση Ιγγύίεν τόν "Αγιον Ήλίαν,τδ δρος, δπερ κρί- 
νεται ώς τό ύψηλότατον τών 'Ηνωμένων Πολιτειών.

*
Έν Πέτρουπόλει επρόχειτο νά γείνωσι κατ’ «ύτάς 

δοκιμαί νέου είδους άεροπόρου κατασκευασθίντος ύπό 
του μηχανικού Μάρσινιν. Τό νέον κατασκεύασμα έχει 
σχήμα πτηνού μετά πτερών καί οίράς, tá  δποΐα βέτων 
είς κίνη'σιν δ άεροναύτης θά προσεπάθει νά διευβύνη 
κατά βούλησιν τό αεροπόρον του Τήν τελευταία» ό
μως στιγμήν άγνωστον διά πο’ΐον λόγον ή δοκιμή άπη- 
γοριύθη καί διετάχβη ή διάλυσις τού μηχανήματος.
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- Χαραχτηριστιχοί stvs oí εξή; άριίμοί, έξαγόμενοί'ίκ 
προσφάτου Ιπιτήμου στατιστικής. Καί’-δλον τό έτος·. 
1890 έδόίησαν άδειαι πρός έχτύκωί ιν βιβλίων ¿v Τουρ- 
X Íte  έν 8λ(μ 940. ή  t o i  497 Τουρκικών, 8 6  ’Αραβικών 
Î2  Γαλλικών, 16 Ιταλικών, 9 'Ισπανικών, H  Βουλγα
ρικών, 3  Σερβιχών, 2 Γερμανικών, 2 ’Αγγλικών και 
¿ v i ; Ίαπωνιχού. Έν τή ταξινομήσει χατ’ «Too; πρω- 
εύσυσι τά μυίιστορήματα άνερχόμενα εις 145, εΓτα δέ 
τά  δράματα χα ί χωμφδίαι, Ιν δΧ<ρ 89. ’Βκ τών έλλη- 
νιστί έκβοίέντων βιβλίων τήν πρώτον χα ί’  ίλη ν  βέσιν 
χατέχουσι τά μυίιστορήματα, ¿X δέ tiuv άρμενιστί τά 
βρησχευτιχά βιβλία.

ΙΔΙΑΙΤΕΡΑ ΓΡΑΜΜΑΤΑ

βεόδ. Κ. Υ  > λ  ά μ α ς. Ή  -Ιτυμολβγία τής λέξω ΐ 
'Ηρακλή; «Τνε αβέβαιος4 α ί διάφοροι Ιρμηνείαι περί 
αδτβδ ίεωρητέαι άπλαΐ είχασίαι. Ο! άοχαΐοι ήρμήνευ- 
σ«ν τήν λ ίξ ιν  λέγοντες ΐ τ ι  δΉ ραχλής t i  κλέος αδτού 
δφειλ ι τή "Hpf, κατά τ ινα ; νεωτέρου; Ιτυμολογείται έχ 
τού εχλέσς τον άέροςη, χατ’ άλλου; δέ ίχ τού ήρως 
χαί άλλως χατ’ άλλους.— Α. Γ. Σ μ ύ ρ ν η ν .  Σύνδρο
μα ί X. Κ. Α. ύ< χαί Ά ντ , έλήφθησαν. ’Εγράψαμεν 
14 8«σ*. Μαρίχα Π. Μ έ γ α Υ ε σ β ρ λ ή .  Άναμένομεν 
τάςχαίυστερουμένας σύνδρομά;.—Πίτρω. Έ  ν  τ  α ϋ ί  « . 
Aiv Ιχετε χαίόλου δίχαιον. 'Οποιοςδήποτε καί άν ύπήρ- 
χεν 6 ποιητής τον δημοτικού αύτοΰ άσματος, ?ρο πάν
τοτε τίχνον τού λαού, άνίρωπος άμοιρος τοοον υψη
λών ψυχολογικών γνώσεων τών Πανεπιστημίων. Τά 
σύνορα τού ουρανού χαί τά βιλαγέτια τών άστέρων ού - 
δέποτβ έφαντάαίη δ ποιητής αύτός. 'Αλλά μέ τή νσ υν-

: ήβη απλότητα χαί μελαγχολίαν πάντων Ιν γένεί.τών 
■ δημοτικών τραγουδίων έχφράζει χαί αύτάς τον πόνον! 
τή ν  βλίψιν τής καρδιάς του- Τόαον μεγάλη ψυχολογία 
ΙπΙ τών δημοτικών τραγβυδιών μας είνε δλιος διόλου 
άνάρμοοτος, áte κατάλληλος μόνον ^διά τά  εργα τών 

;,Σαίξπηρ, Γ κ α ΐτε , Ο όγχύ χ λ π φ —Τψ κ . Χ ρ . Ά ρ γ ο -  
-«•ά·ό> I Ον. Έ λήφίησαν.—Μ. A. T ., Στεφ Κ Κ ω ν)- 
1S 0 λ  ι  ο . -Έ λ ή φ ίη σ α ν . Εύχαριστοβμεν.—D. Α. Αά ρ ιβ -  
α α  ν . Ή 'λ ι ίο γ ρ α φ ία  έφ ευρέίη  ύπ4 ’Αλουϊοίον Σενε-
φ ίλδ ερ  Ix ,“Μ ονάχου τώ  1 7 9 9 . :Τ6 πρώτον Sè λ ιβογρα. 
φείον ίδριίβη Ι ν  Π αριβ ίο ις τ ψ  1 8 1 4 . — ’Β ν  ν  ο ο δ ν  τ  ι .  
’Βγράψαμον, Ι ζη τή σ α μ ε ν , π αρεκαλέσαμ εν . Καιρός νο -  
μ ίζομεν νά  ε ίσ α χο υσ ίώ μ εν·  ¿φ ε ίλ ε τ ε  χ α ί π ρ έπ ε ι ν α  Ιξο - 

. φ λ ή σ η τ ε  τέλο ς t —  Β λ  ά  χ  ιρ. 'Β  λ έ ξ ις  Ζ ο υ  π  ά  ν  ο ς , 
ή τ ις  π α ρ ’ ή μ ’ ν  σ η μ α ίν ε ι το ν  π ο ιμ ένα , είνε Σ λα β ική . 
T i Ιδαφος το  δποΐον χ α τψ χο υν  a i  δ μ ά δ ις  τώ ν  άγρ ιω ν 
το ύ τω ν  λ α ώ ν  ά νομ άζετο  Ζ ο ύ π α ,  έξ  ού_χαί x i  Ομά
δες α ϊτ ώ ν  ή  μ ά λλο ν  α ί φράτρα ι Ιχα λο ύντο  Ζ ο υ π ά ·  
ν  ( α  ι ,  6 S i  ά ρ χη γό ς Ικάστη ς δ μ ά ίο ς  7.0 ύ  π  α ν  β ς ή  
Ζ ο υ π  ά  ν  ος.

Ν Ε Α  Β Ι Β Λ Ι Α

Έ ξεδάθησαν
‘ β λ λ ό ίς ,  πτριοδιχόν τού Ιν Άμ«τ«λοδάμω Φι- 

λιλληνιχοΰ Συλλόγου. Έ τος Γ ’ τ*ΰχος 3.
D e c h a r m e  Μ υ ίο λο γ ί«  της άρχαίας Ε λ λ ά 

δος. Μίτάιρρασ.Άλ. Κ αράλης.Εκδότης Ά λ .  Πα- 
παγςωργίου Φυλλάδιον 45ον.

Νοβίύσοις δφαβμ άτω ν κ α ί δορμάτων χαί Ι ξ έ . 
λβγξκ αυτών, ' ϊπ ό  Α . Κ . Λαμβέργη

U P f l í - Τ Β Ϊ Ϊ  A P « ÿ m T  I Í 0 H T A Í  U \  BIAÏÛTAÏ
. T o r  κ Χ θ η γ η τ ο γ  K r p io r  

6ΰ\2ΤΑ\ΤΠΟΤΤ Σ. KO^TÖV

Οί Ιν ’Αδήναις χαί (leipauï μαθηταί χαί 9ιασώτα(. 
τού καΟηγητού χ. Κωναταντίνου Σ Κόντου Ιπιβυμοΰντςς- 
νά μή παρίλβη άμνημόνββτος ή ήμδρα, χαί’ ην ουμ-. 
πληρονται «ίχοβιπένταττία ίξ  οδ οδτος άνηγορςύίη δι- 
δάχτωρ. τουτέατίνή 19η Ιουνίου 1892, ίξίλςξανήμάς 
“να φροντίβωμτν πςρί τούτου.

Ήμτΐς Si καλόν Ικρίναμιν «πρώτον μίν νά Ικδοίή 
πρίς τιμήν αδτοδ βιβλίον πρωτοτύπους πβριέχον έπι- 
βτημονικάς πραγματίίας, δτύτορον Si νά ίδρυίή Ιπώ— 
νυμον αϊτού φιλολογικόν διαγώνιαμαν.

Ταΰτα γνωρίζονττς τοÎ; άπαντβχού βυμμαίηταΐς 
ήμων^χαΐ «υνίιααώταις πτπιίαμτΐα δτι πάντβς προίύ- 
μως ίά  αυνιολέβωτιν ·ίς τόν βκβπόν άποατέλλονττς μέ
χρι τού προβίχούς Αςχομβρίου πρ&ς τόν έν Άίήναις 
χαίηγητήν χ. Γςώργιον Α. Παπαβααιλςίου χρηματικά; 
αυμβολά; το μίν πρός τύκωαιν τών κραγματ«ιών, τόδέ 
πρός ϊδρυοιν τού φιλολογικού διαγωνίσματος, oí δί 
ββυλόμτνοι καί Ιπιβτημονιχάς διατριβάς.

’Βν Άίήναις τή 10 ’Ιουνίου 1891.

Γοώμγ Ν. Χ ατ^ιδάκις χαίηγ. τοϋ Παντπιβτημίου 
Σηυρίδιον Βάσης χαίηγτή; τού Πανίπιστημιου 
Γοώργ. Ο. Κρέμας δφηγητής τού Πανεπιστημίου 
ίίαργαρ . Εδοιγγτλίδης δφηγητής τού Πανεπιστημίου· 
Γοώργ. Α. Παποιβοι'σιλείου χαίηγητής Γυμνασίου 
ΓίΔργοος Καρβοϋνη; χαίηγητής Γυμνασίου 
Αημ. Γρ Καμποώρογλους συγγρα,φεύς τής ίστο- 

ρίας^λν Ά ίηναίων.

Ί Σ . .  A .

Α Γ Ρ Ο Τ Ι Κ Α
Χ ς μ .ώ ν τ α ς  δ ύ ο  δ ,ο « ,χμ .ώ ν

Eiç tovç o v r tΙξομητάζ τήζ ΕΒάΟΜΑΔΟΣ άηοοτέ£1θι-ται Lhidtça ταχοόρομικ&Γ .

R E V U E
POLITIQUE ET LITTERAIRE

REVUE B LEU E
Pai’â issan f Îe Samertr

S ix  m o is 3 0  f r .  T Jn an  3 5

P a r i s

l i t .  B d . S 1 G erm a in  . 111 .

ak. κ . ΔΑΜΒΕΡΓΗ

ΣΤΟ ΙΧΕΙΑ
X H H I E K A £

Τ ψ ά τ α ι  d'¡. 4 .

ΑΘ Η Ν Αί

ΣΙΔΗΡΟΔΡΟΜΟΙ ΑΤΤΙΚΗ Σ

Δρομολόγιο»' από ΙηςΜαίον 1891

Γ ρ α μ μ ή  Κ η φ ισ σ δ α ς  
χ α ί ' έχάβτην η ρ 6  μ « « η μ 6 ρ ( α ς

¿ξ ΑΘΗΝΩΝ έχ ΚΗΦΙΣΙΑΣ
6 .— 6.45
7 .30 8 .30
9 .30 10.30

μετά μεσημβρίαν
3 .— 2 .3 0
4 . _ 4.10
5 .—  , 5 .10
6 .— 6.10
7 .— 7.40
3 .30 8 .40

-Δ 10 .40
Κ υ ρ ια χ ά ς  κα ί εορτάς έκτος τ ώ ν  ανω τέρω  

α μ α ξο σ το ιχ ιώ ν  βέλουσι κυκλοφορεί

M.  M . I Μ.  Μ.  
έξ ‘Α θη νώ ν 8 .30 . | εκ Κ ηφτσσ ίας 12.

Γ ρ αμ μ ή  Λ α υρ ίο υ
ί ζ  Α Θ Η Ν Ω Ν  ,  β χ  Λ Α Τ Ρ Ι Ο Τ

7 .4 0  π.(ν.. I δ.ΙΟπ.μ.
4 ·5 0 α .ρ .. ί 5 .1 0 |α.[α.

Έχ τού Τυπογραφείου ΠΑΡΑΪΚΕΤλ ΑΙΩΝΗ

ΦΛΤΟΓΡΑΦΕΙΟΝ
Γ . ΔΠΗΗΤΡΙΟΓ

ΟΔΟΕ S T A Δ Ο Ϊ β

-mm-
Μεγάλη συλλογή φωτογραφιών μνη

μείων αρχαίων καί νεωτέρων.
Ε δ χ ό ν ε ς  Ινδυμασιών ’Ελληνικών. 
Ε ίχ ό ν ε ς  τύπων 'Ελληνικών.
Ε ίχ ό ν ί ς  ίωρηχτών Έλληνιχών.

! 1 Μ ε γ ά λ η  ί π ι τ υ χ ί α  ! !
Ή φωτογραφία τού ίωρηκτοδ

Τ  Δ  Ρ  Α

Α

P E T R A S  Α .  Ο ε
G om m issioa- R e p ré s e n ta t io n  

EXPO RTATIO N
d e s

T A P I S  d e  T I  R Q I  I E

F o u r u i s t i i r t  d e  5 M· l e  I to i  d e  G r è c e

S M Y R \ E

Τό νέον πλήρες χομψοτάτων ειδών
lUAOllíUEION « 0  ΑΕΤΟΣ»

ΒΜΜΑΝΟΓΗΑ ΡΑΦΤΟΠΟΓΛΟΓ 
(’Οδό; Σταδίου)

Γυιίσταται τοις πάσι ώς μοναδιχόν διά 
τήν χομψότητα, στερεότητα, εύίηνίαν.

AESIUO N
ΙΣΤΟΡΙΑΣ ΚΑΙ ΓΕίϊΓΡΑΦΙΑΣ

rno
Σ . I. Β Ο ΪΊΤ Ρ Α

-Σώματα τού Λεξικού τούτου, άρτι πε- 
ρατωθίντος, εϋρίσχονται χαί πωλοϋνται 
ένταΰθα έν τοΐς Κ α τα β τή μ α σ εν  ‘ Ανέ- 
σ τ η  Β ω ν β τ α ν τ ιν ίδ ο υ  χαί έν το !; β ι
βλιοπωλείου τής 'Ε σ τ ία ς  (Γ. Κασδονη) 
χαί Κ αρόλου Μ πέχ.


